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U ovom radu se na nekoliko primjera iz diplomatickih izvora iz razdoblja od 13. do 15. stoljeca obra-
duju obiteljska i osobna imena kao i toponimi koji su nesumnjivo izvedeni od etnonima Hrvat i Hrvati, a
koji su u istim izvorima “zateCeni” u podrucju srednjovjekovne Slavonije, poglavito u prostorima sred-
njovjekovne Vukovske, Pozeske, Zagrebacke, Krizevacke te onim dijelovima Baranjske Zupanije koji su se
nalazili s desne strane Drave.

Ve¢ je, madarska, od hrvatske daleko naprednija, povijesno-topografska grana medievisticke znanosti
prilicno pouzdano utvrdila kako gotovo da i nema Zupanije srednjovjekovnog Ugarskog Kraljevstva, u
kojoj nije postojao barem jedan slican toponim izveden od hrvatskog etnickog imena. Stoga prisutnost
etnonima i etnotoponima istovjetnog podrijetla jos manje treba éuditi na jugozapadnom rubu panonsko-
ugarskog prostora, odnosno u okviru srednjovjekovnog Slavonskog Kraljevstva, koje je usto i prostorno
blize maticnom izvoriStu tog etnonima u zoni istocnog Jadrana i zapadnih Dinarida.

Ove tvrdnje lako su provjerljive veé u svescima opseznog i poznatog madarskog srednjovjekovnog
Gyorffyjevog povijesno-topografskog prirucnika (Gyorgy Gyorffy, Az Arpdd-kori Magyrorsdg torténe-
ti foldrajza, sv. 1—4, Budapest, 1963.—1998.), odnosno u rukopisu pokojnoga madarskog povjesnicara
Pdla Engela (1938.-2001.), pripremljenog za 5. svezak navedenog prirucnika, koji je usto upravo trebao
obraditi prostore onih srednjovjekovnih “juznougarskih zupanija”, poglavito Vukovske i PoZeske, koje su
se takoder racunale u Slavonsko Kraljevstvo. Postoji takoder i niz drugih uradaka madarske medievistike
koji u «ugarko-panonskomy srednjovjekovnom prostoru obraduju pojavu toponima, kako onih izvedenih
od etnonima Horvat(i), tako i npr. toponima izvedenih od “viaske etnije”, odnosno Olasz(i).

Postanak nekih od tih toponima u panonskom prostoru, bar Sto se Horvata tice, zasigurno je relativno
velike starosti, odnosno neki od njih ¢ini se datiraju najkasnije u prijelaz iz ranog u razvijeno srednjovje-
kovlje, tj. najkasnije u razdoblje 11.-12. stoljeta jer su neki od njih, poput onih srednjovjekovnih H(o)rvata
u prostoru dana$njih Mikanovaca u Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji zapisani joS u ranom 13. stolje¢u.

Naravno, svi toponimi Horvati koji su postojali u slavonskom i ugarskom srednjovjekovnom prosto-
ru, nuzno ne znace kako su ta naselja uvijek naseljavali etnicki Hrvati u srednjovjekovnom smislu, vec
moZemo pretpostaviti kako su ista naselja tek osnovali i posjedovali ljudi Cije je etnicko podrijetlo bilo
hrvatsko.

Stoga vrlo realno mozemo razmisljati o migracijama pojedinaca ili, bolje reci, manjih «ratnicko-ple-
mickihy obiteljskih skupina ili rodova iz hrvatskoga maticnog istocnojadranskog i zapadnodinarskog
prostora u panonske prostore, i to najkasnije neposredno nakon onog trenutka kada Hrvatsko Kraljevstvo
koncem 11. stolje¢a dolazi u posjed Arpadoviéa. Cini se kako je upravo ugarski kralj, a to vrijedi kako
za Arpadovice tako i za AnZuvince i kasnije viadare, upravo inicira migracije tih hrvatskih “ratnicko-ple-
mickih” obiteljskih skupina.

Takvi primjeri migracija hrvatskih plemickih prarodova iz maticnog podrucja u srednjovjekovnu
Slavoniju zabiljeZeni su ve¢ u diplomatickim izvorima iz 13. stoljeca, 5to je najbolje, jos pocetkom pede-
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setih, pokazao znameniti hrvatski medievist Miho Barada u svojem radu “Lapcani”. On je ondje upravo
dokazao kako su pojedini pripadnici jedne prahrvatske seoske zajednice nastanjene u, danas iscezlom,
primorskom Lapcu, u Ninskoj biskupiji i Zupaniji, tj. u zaledu Zadra, tijekom 13. i 14. stolje¢a osnovali
niz novih plemickih zajednica, pocevsi od Karina jos u 11. stoljecu, zatim u 13. stolje¢u u Gomiljanima
kod BuzZana u Lici, u Donjem Lapcu i Nebljuhu takoder u Lici, te u konacnici i u prostoru donjeg Pounja
u Gorskoj Zupaniji koje se nalazilo ve¢ u prostoru srednjovjekovne Slavonije.

Naravno, te migracije pojedinaca i obiteljskih zajednica u razdoblju od 12. do 14. stoljeéa, koje uglav-
nom ostaju nezabiljeZene u dipomatickim izvorima, daleko su od onih velikih | masovnih migracija sa
«zapadnobalkanskogy prostora koje u drugoj polovici 15. stolje¢a u osnovi zapocinju uzrokovane osman-
lijskom ekspanzijom. Iste migracije «juznoslavenskih etniciteta», uzrokovane osmanlijskim osvajanjima,
¢eurazdoblju od 15. do 18. stoljec¢a u niz periodicnih valova dobrano zapljusnuti panonski i peripanonski
prostor. Zapadna hrvatska polovica tih migracija na sjeveru c¢e ve¢ u 16. stoljecu doseci prostor danas-
njeg Gradisca, Moravske i Slovacke, ali i prostora danasnje Slovenije, Istre i zapadne obale Italije.

Posljedice tih osmanlijskih osvajanja u jugoistocnoj Europi tako danas u konacnici imaju nebrojene
kako je u danasnjih Madara i Slovenaca prezime Horvat jedno od najucestalijih.

Kljucne rijeci: Hrvati, srednjovjekovni etnotoponimi izvedeni iz etnonima Hrvat i Hrvati, srednjovje-
kovna osobna i obiteljska imena izvedena iz etnonima Hrvat i Hrvati, srednjovjekovna topografija, razvi-
Jjeni i kasni srednji vijek, Slavonija.

Osobna i obiteljska imena

Hrvatin i Nodulka, sinovi Tolimirovi, predijalci Cazmaskog kaptola iz Garesnice

Dvije isprave objavljene u petoj knjizi Diplomatickog zbornika datirane 1264. godinom! i 1265. go-
dinom? donose vijesti o predijalcima Cazmanskog kaptola Nodulki i Hrvatinu, sinovima Tolimirovim iz
Garesnice (...Nodulk filius Tholomeri predialis de Guerzence pro se et pro fratre suo Horvatin... /... Nodulk
et Horvatin filii Tholomeri predialis de Guersenche...).

Prva od navedene dvije isprave je isprava Cazmanskog kaptola iz 1264. godine kojom se javno ob-
znanjuje kako su spomenuti Nodulka i Hrvatin, sinovi Tolimirovi, zajedno s tadaSnjim dvorskim sudcem
Marcelom (...cum Marcello curiali comite...) pred Cazmanskim kaptolom uredili granice izmedu svojega
posjeda i posjeda spomenutoga dvorskog Zupana Marcela. Isprava donosi i opis granica Nodulkova i1 Hr-
vatinova posjeda, koji zapocinje na isto¢noj strani posjedom nekog Demetra, sina Demina, koji se nalazio
u blizini posjeda nekog Martina, na vodotoku imena Preben, koji je vrlo vjerojatno istovjetan danasnjoj
Preka rijeci, desnom pritoku rje¢ice Briljanice, koja se nalazi sjeveroistoéno od danasnjeg sela Caire, 6-8
kilometara sjeverno od grada Kutine (...Prima meta incipit a parte orientali in vicinacio Demetrii filii
Deme et a vicinacinacione Martini in fluvio Preben...). Zatim je granica okretala prema zapadu i ulazila
u vodotok imena Katinna, koji je nesumnjivo istovjetan danasnjoj lijevoj pritoci Lonje, potoku Kutini, te
je dalje istim potokom uzvodno uzlazila u vodotok Mala Katinna, odnosno “Mala Kutina” (nesumnjivo
odgovara danaSnjem gornjem pritoku rjecice Kutine, Kutinici, odnosno Maloj Kutinici / Malom Kutincu),
na kojoj je medasila sa zemljama nekih Zupana Ivana i Demetra (...in quo tendes versus occidentem intrat
in fluvium Katinna et per eundem transiens tendit superius et intrat in minorem Katinnam per quem venit
ad metas terreas Johannis et Demetrii comitis....). Nakon mede sa zemljama spomenutih Zupana Ivana i
Demetra, opisana granica Nodulkova i Hrvatinova posjeda isla je dalje na zapadnu stranu, do doline u ko-
joj je opet dolazila na “Malu Kutinu”, kojom je dalje uzlazila sjeverno, gdje je grani¢ila s nekom zemljom
imena Horh, koja je moZda istovjetna s dana$njim toponimom Karaca, oko 2 kilometra sjeverno od sela
Caire (...Abhinc per metas terreas tendit versus aquilonem et venit ad metam terream in Horh...).

Odatle je opisana granica dalje i$la u planinu (vjerojatno juzni obronci Moslavacke gore) te se uspinja-
la sve do nekakve hrastove Sume (...in quo tendit ad montem et venit ad metam terream, de inde ascendit

' Smiciklas V, str. 322-323, isprava broj 811.
¢ Smiciklas V, str. 334, isprava broj 825.
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superius et venit ad arborem horost hmeta terrea circumfusam...). Naposljetku, granica Nodulkova i Hr-
vatinova posjeda ide na kraj spomenute doline u kojoj ulazi u vodotok Preben, s kojim se opis zaokruZuje,
tj. zavrsava, kao, §to je s istim Prebenom 1 zapoceo (...Inde venit ad caput vallis ubi est meta terrea, in qua
valle intrat in predictum fluvium Preben et venit ad metam priorem et ita terminatur...).

Na temelju ovog opisa nesporno je kako se posjed Nodulke i Horvatina nalazio u prostoru sjeverno od
danasnje Kutine, juzno od Moslavacke gore i zapadno od danasnje Garesnice.

Osim toga, prema citiranoj listini Cazmanskog kaptola iz 1264. godine jasno je kako su Horvatin i
Nodulka bili predijalci, tj. vazali Cazmanskog kaptola Zagrebacke biskupije.

To je vjerojatno bio jo$ i njihov otac Tolimir, koji je o¢ito svoj posjed i privilegij njegova uZivanja,
kako to kaZe reCena isprava, dobio od nekog ¢azmanskog kanonika, magistra Grgura (...magistrum Gre-
gorium concanonicum nostrum...).

Institucija predijalca je inace na prostoru srednjovjekovne Zagrebacke biskupije, pa onda tako 1 na
onom njezinom dijelu koji se nalazio pod jurisdikcijom Cazmanskog kaptola, kako to biljee mahom
isprave iz 13. te ponesto iz 14. stoljeca, bila relativno ucestala pojava.

Predijalac je opcenito bio primatelj nekog zemljiSnog posjeda koji je od svojeg seniora dobivao na traj-
no uzivanje. Zauzvrat su predijalac i njegovi nasljednici bili obvezni na vojnu sluZbu pod zastavom istog
darovatelja. Kako pripadnici crkvenog staleZa, u ovom sluéaju kanonici Cazmanskog kaptola, svoju vojnu
duznost prema vrhovnim seniorima, tj. banu, hercegu ili kralju uglavnom nisu obavljali osobno, to su tu
duznost umjesto njih obavljali upravo njihovi predijalci, ponikli poglavito iz redova sitnog plemstva.

Sasvim je drugo pitanje jesu li Tolimir i njegovi sinovi Nodulka i Hrvatin bili “autohtoni ljudi slavon-
skoga srednjovjekovnog prostora” ili kakvi “migranti”, tj. pripadnici nekog od prahrvatskih plemickih
rodova, tj. rodovskih zajednica u mati¢cnom hrvatskom srednjovjekovnom prostoru juzno do Gvozda.

Na to pitanje moci ¢e se eventualno odgovoriti ako se pronadu kakve vijesti, tj. poveznice s ovim To-
limirom u nekim drugim diplomatic¢kim vrelima.

U prilog tezi kako Tolimir i njegovi sinovi, tj. potomci (.. filiorum Tholomerii...)* nisu bili “autohtoni
ljudi slavonskoga srednjovjekovnog prostora”, nego “migranti” iz hrvatskoga mati¢nog prostora na jugu,
ide 1 ¢injenica da jedan Tolimirov sin ili potomak, spomenuti Hrvatin, nosi ime koje u sebi nesumnjivo
sadrzi etnonim.

“Nodulka i Hrvatin, sinovi Tolimirovi”, kao §to je ve¢ reCeno na pocetku, spominju se 1 u ispravi, tj.
potvrdnici kralja Bele 1V. (1235.-1270.) od 10. travnja 1265. godine, koja u sebi sadrzi prijepis listine
Cazmanskog kaptola iz 1264. godine.

Treba jo§ reci kako je Smiciklas za Belinu potvrdnicu od 10. travnja 1265. godine na temelju pecata
obitelji Erdody koji se nalazio na toj ispravi zakljucio da se ona nalazila u sastavu arhiva obitelji Erdody
u dvorcu Glogovnici kod Krizevaca, na osnovi éega se moze zakljuciti kako je velikaska obitelj Erdody
nekoliko stoljeca poslije “Nodulke i Hrvatina, sinova Tolimirovih” na neki nacin stekla njihov negdadnji
posjed. To se svakako dogodilo prije osmanlijskog osvajanja Cazme godine 1552.

Cini mi se kako ¢e negdagnjem posjedu Hrvatina i Nodulke odgovarati i kasniji spomen “doline Hor-
vatvolgye” (vallis Horuathwlige) i u prijevodu “*Hrvatove doline”. Ona se navodi u ispravi Zagrebackog
kaptola od 27. kolovoza 1380. godine, koja se inace tice vlastelinstva utvrde Br§ljanice (Bersthanouch)
kod Garesnice, a isprava je objavljena u Smiciklasovu Diplomatickom zborniku, svezak XVI., str. 116.*
Nesumnjivo je da se radi o $irem prostoru danasnjih sela Velike i Male Brsljanice i potoka Brsljanice, koji
protjece dolinom izmedu ta dva sela smjeStena na juznim obroncima Moslavacke gore, oko 8 kilometara
zapadno od Garesnice, $to se prili¢no dobro poklapa s mojom ubikacijom Hrvatinova i Nodulkina posjeda
1z 1264. 1 1265. godine. (SI. 1)

Izri¢aj filius Tolomeri nuzno ne mora oznadavati izravnog potomka, tj. sina, ve¢ se u srednjovjekovnim ispravama izri¢ajem
Silius / filiorum &esto oznaCava §iri stupanj srodstva, tj. srodnici, odnosno potomstvo tijekom nekoliko generacija poteklo od
zajednic¢kog pretka.

4 Naovu vijest ukazao mi je dr. Stanko Andri¢.
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Plemicki rod Ivana Horvata iz Kamenice u Garickom distriktu Krizevacke zupanije

Pet isprava iz sredine i druge polovice 14. stolje¢a objavljenih u X., XI., XIIL., XIV. i XV. svesku
Diplomatickog zbornika govori o pripadnicima manjega plemickog roda koji je bio nastanjen u prostoru
Garickog distrikta KriZzevacke Zupanije i €iji se pripadnici u istim ispravama redovito prepoznaju prema
njihovom obiteljskom imenu Horvat (Horuath / Horvath / Horwath / Horvat).

Prva od tih isprava je listina Cazmanskog kaptola od 14. rujna 1341. godine, kojom se javno obznanju-
je kako je stanoviti Nikola, sin Isov, plemi¢ Garickog distrikta, zajedno sa svojim sinovima Pavlom, Jur-
jem 1 Martinom (...Nicolaus filius Isou nobilis de distriktu Garig vnacum Paulo, Georgio et Martino filiis
suis...) zalozio za 10 maraka Benediktu, sinu Scivilanovu, takoder plemi¢u Gari¢kom (... Benedictus filius
Scyvilan...), dio svojega posjeda u Garickom distriktu koji se nalazio uz potok Kamenicu (...particulas
possessionarias eorundem in predicto districtu Garig iuxta fluuium Kamenicha existens metis...).

U ovoj ispravi kao jedan od susjeda zaloZenog posjeda navodi se i posjed sinova Ivana zvanog Horva-
ta, koji se takoder nalazio negdje u blizini vodotoka Kamenica (...girando peruenit usque metas filiorum
Joahhis Horuath dicti ibique reflectitur infra ad vnam paruam vallem et cadit ad fluuium Kamenicha
memoratum et sic terminatur...)

Polozaj srednjovjekovnog Garica poznat je, tj. on odgovara ostatcima srednjovjekovne utvrde poznate
danas pod nazivom Gri¢ grad, koji se uzdize iznad dana$njeg sela Podgarica na sjevernim obroncima
Moslavacke gore, oko 15 kilometara sjeverozapadno od danasnje Garesnice. Utvrda Gri¢ grad upravo je
1 sredi$nje mjesto srednjovjekovnog Garic¢kog distrikta kao i zajednice sitnih plemica Gari¢kog distrikta,
kojoj su o€ito pripadali sinovi Ivana Zvanog Horvat kao i1 Nikola Isov i sinovi te Benedikt Scivilanov.

Oko 7 kilometara sjeveroisto¢no od Podgarica postoji jedan od izvora desnog pritoka rijeke Cesme,
potoka Simljane, koji se naziva Kamenovac. U tom smislu bi i danasnji potok Slmljana koji izvire kod
sela Simljanika, a prolazi pokraj manjih sela Simljane, Simljanice i Potoka, bio isto §to i srednjovjekovni
potok Kamenica. I ne samo to nego je i njezin danasnji oblik Simljana vrlo vjerojatno potekao od onog
Scivilana €iji je sin ili potomak Benedikt godine 1341. za zalog od deset maraka dobio dio posjeda Nikole
Isova i sinova, a koji se nalazio na istoj Kamenici, tj. dana$njoj Simljani.

Ovu moju topografsku analizu €ini se potvrduju 1 kasnije isprave, o kojima ¢e dalje u tekstu biti rije-
¢i.

Treba jo$ dodati kako se u ispravi iz godine 1341. kao juzni susjed posjeda Nikole Isova na Kamenici,
a prije spomena posjeda sinova Ivana zvanog Horvat, navodi 1 neki posjed Petra zvanog Toth = “Slaven”
(...inde ad uiam et per ipsam versus meridiem in magno spacio circa metas Petri dicti Toth...)

Ivan, sin ovog Petra Totha, se 1347. godine u svoje ime i u ime svoga oca te u ime svojega bratica,
nekog Ivana, sina Stjepanovog, pred Cazmanskim kaptolom i pred Zupanom kriZzeva¢kim (ujedno i ka-
Stelanom utvrde Veliki Kalnik “mestrom” Jakobom), sporio sa Benediktom i Bekeom Scivilanovim oko
granica njihovih posjeda. O tome svjedo&i isprava Cazmanskog kaptola od 28. lipnja 1347. godine.®

Isprava donosi opis granica posjeda Ivana Petrova Totha, u kojem se medu ostalim spominje i neki
vodotok Grobesa (fluuium Grobesa); jedan od susjeda bila je i zemlja “sinova”, odnosno potomaka Ivana
Horvata (...vsque metas filiorum Johannis Horuath dicti...), a opis granica posjeda Ivana Petrova Totha
zavrSava s posjedom “sinova”, odnosno potomaka Scivilanovih s kojim je grani€io na potoku Kamenici
(...cadit ad fluuium Kaneuicha, que est meta dictorum filiorum filiorum Sciuilan, et sic terminatur...).

Posjed “sinova”, odnosno potomaka Ivana Horvata (...vbi vicinatur possessioni filiorum Johannis dicti
Horvath...) spominje se i u ispravi Cazmanskog kaptola od 19. svibnja 1363. godine.” On se ovdje takoder
navodi u kontekstu opisa granica, odnosno posjeda susjednih posjedu zvanom Kamenica, tada u vlasnis-
tvu Tome i Petra, sinova Bekinih (... Thoma et Petro filiis Beke...). Nema sumnje kako su ovaj Toma i Petar
sinovi onog Beke Scivilanova, poznatog iz isprave iz 1347. godine, a oni su 1363. godine Cetvrtinu svojeg
posjeda, odnosno negdasnjeg posjeda svojega oca Beke zvanog Kamenica (...quartam partem possessio-
nis ipsorum Canouicha vocate...), koji su Cinila selista, oranice, sjenokoSe, Sume, vinogradi, osim prava
Zirovine u Sumama koje su i nadalje ostale u zajednickoj, odnosno javnoj upotrebi (...videlicet sessionibus,

5 Smiciklas X, str. 636-637, isprava broj 449.
¢ ‘Smiciklas XI, str. 374-375, isprava broj 284.
7 Smiciklas XIII, str. 284-285, isprava broj 209.
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terris arabilibus, siluis, fenetis, vineys, exceptis silui glandiferis, quas communi vsui ipsorum reliquie-
ssent...), darovali svojoj sestri Zyulki, udanoj za nekog Filipa Dominikova (...item Philippo filio Dominici
pro nobili domina Zyulka, consorte sua, videlicet filia eiusdem Beke prefati...).

U opisu granica podijeljenog posjeda iz godine 1363. spominju se pojedina¢na selista nekog Gordaka,
Stjepana i Pavla, vjerojatno seljaka, zatim neki potok Dunajec (riuulum Dunaech), dok se vodotok Kame-
nica (fluuium Canouicha) u ispravi navodi ¢ak na tri mjesta.

Bit ¢e da se spomenuta Zyulka ili Svilka jo§ jednom-udavala, jer su, kako se €ini, njezina braca Toma i
Nikola, sinovi Bakovi, ponovo preoteli njezinu djevojacku Cetvrtinu, smatrajuéi o€ito kako joj ona nakon
preudaje vise ne pripada.

O tom svjedo<i dijelom okrnjena isprava, odnosno nalog bana Petra Zudora izdan PoZeskom kaptolu
dana 20. listopada 1373. godine u Zagrebu, kojem se Kaptolu nalaZze da uvede Zenu Benedikta Grgurova
de Cerwenicha (Benedictus filius Gregorii de Cerwenicha) u djevojacku ¢etvrtinu koja joj je pripala par-
nicom protiv njezine braé¢e Nikole i Tome, sinova Bakovih (Nicolaus et Thomas filii Bakaw / Bakow).?

Isprava iz godine 1273. je doduse krnja, pa u njoj tako nedostaje i samo ime ove Zyulke ili Svilke, ali
mozZemo s velikom vjerojatnoscu tvrditi kako je Toma Bakaw / Bakow istovjetan onom Tomi Bekinom iz
1363. godine. Osim toga, u ispravi je takoder rije¢ o djevojackoj Cetvrtini, kao i u ispravi iz godine 1363.
U konacnici, klju€ni argument za zakljucakda se isprava iz godine 1373. bavi istim posjedovnim sporom
kao 1 ona iz 1363. godine, lezi i u Cinjenici da se medu petoricom svjedoka u ispravi iz godine 1373.
navode i dvojica koji su nesumnjivo istovjetni “sinovima Ivana zvanog Horvat” iz 1341., 1347. 1 1363.
godine. Njih medutim tek u ispravi iz godine 1373. znamo po njihovim osobnim imenima, a zapisana su
kao Pavao i Andrija, sinovi Ivana zvanog Horvat od distrikta Garié (...Paulus vel Andreas, filii Johannis
dicti Horwath de distictu Garigh...).

Jedan od njih, toénije Andrija, javija se i u pet godina mladoj ispravi, takoder u svojstvu svjedoka.
Rije¢ je o nalogu podbana i Zupana krizevackog Petra Cirkea (Petrus Chyrke) upuéenog 23. rujna 1378.
godine Cazmanskom kaptolu,® da nakon §to je utvrdena istinitost optuzaba kako je Toma Bekin (Thomas
filius Beke) po&inio nasilja Ivanu zvanom Ceze od Kamenice (Johannis dicti Cheze de Kaneuicha) i nje-
govoj zeni Zuilki ili Svilki (et nobilis domine Zuilka vocate, consortis eiusdem), istog Tomu treba pozvati
pred banski sud u Zagreb. Odmah je vidljivo kako je Toma Bekin nesumnjivo istovjetan Tomi Bekinom,
poznatom iz isprava iz 1347., 1363. 1 1373, dok je Zuilka iz godine 1378. gotovo sigurno istovjetna nje-
govoj sestri Zyulki iz godine 1363. Ne samo to nego se Zuilka / Zyulka / ?Svilka ocito preudala i treci put,
i to sada za Ivana zvanog Ceze od Kamenice, §to ée vjerojatno biti i uzrok nasilju koje je po¢inio njezin
brat Toma Bekin. Njega su Ivan Ceze i Zena mu Zuilka optuzili kako je oko Blagdana rodenja BlaZene
Djevice Marije, dakle Male Gospe (8. rujna), dio njihovih jobagiona, tj. seljaka, prisvojio za sebe, posje-
kao im vo¢njake, prisvojio za svoju stoku i konje njihove stogove sijena i travnjake, pomaknuo i unistio
medaSe njihova posjeda, da bi u konacnici oko blagdana Pedesetnice, odnosno Duhova (valjda sljedece
godine) doSao u njihovu kuriju i, “izvukavsi ma¢ iz korica”, istjerao ih odande, ne nagavsi u tim djelima
nikakve svoje krivice (...circa festum natiuitatis beate virginis proxime preteritum vnam dietam milli io-
bagonis dictorum Johannis et domine pro se ipso metere et asportari aq quamplurimas arbores fructiferas
ipsorum Johannis et succidi ac quasdam metas similiter ipsorum Johannis et domine destrui et anchilari,
necnon quedam fenilia seu prata prescriptorum Johannis et anichilari, quedam vero metere et asportari
Jecisset, necnon circa festum penthecostes similiter nunc preteritum ipsam dominam interficere voluisset
ac euaginato biccello in curima eiusdem affugasset culpa sua nulla existente...).

Istinitost ovih tvrdnji potvrdila je skupina od ukupno $est svjedoka, koji su ujedno, ¢ini se, svi odreda
bili mali plemici, odnosno posjednici u Gari¢kome distriktu, tj. u susjedstvu posjeda Tome Bekina i Ivana
Ceze i zene mu Zuilke (...pro testimonio fidedignum, quo presente Lucasius filius Pauli de iuxta Kotenna
uel Dionisius filius Iwanchech de eandem seu Paulus filius Mathe de Hrusouch an Andreas dictus Horvat
de Canouch sin Andreas filius Ladiha de Prebyn, seu Johannes filius Demetri de Lezkouch...). Razvidno
je, dakle, da osim spomenutog Andrije zvanog Horvat od Kamenice vidimo kako prva dvojica plemica,
Lukac Pavlov i Dionis, sin (?) Ivancev, pridjevak de iuxta Kotenna ocito nose prema svojem posjedu

& Smiciklas XIV, str. 545-547, isprava broj 424
°  Smiciklas XV, str. 401, isprava broj 291
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koji se nalazio negdje u blizini vodotoka Kutine, odnosno Kutinice, po prilici u blizini dana$njeg sela
Kutinice, dakle u prostoru izmedu grada Kutine na jugu i Podgarica na sjeveru. Pavao Matin (Paulus
Jilius Mathe) pridjevak de Hrusouch nesumnjivo nosi po svojem posjedu, koji odgovara danasnjem selu
Ruskovcu, udaljenom od Pogdari¢a oko 12 kilometara u sjeverozapadnom smjeru. Osim toga, Andrija
Ladihin zatim pridjevak de Prebyn nosi prema posjedu koji se o¢ito nalazio uz onaj vodotok Preben, za
koji smo jo§ u prethodnom poglavlju o “Hrvatinu i Nodulci, sinovima Tolimirovim” ustvrdili kako vrlo
vjerojatno odgovara danasnjem vodotoku Prekojrijeci u blizini danasnjeg sela Caire, sjeverno od grada
Kutine. Jedino za Ivana Demetrova de Lezkouch ne mozemo pouzdano reci gdje se nalazio njegov posjed
Leskovac, premda i za taj posjed moZemo s velikom vjerojatnos¢u pretpostaviti kako se nalazio negdje u
prostoru srednjovjekovnog Gari¢kog distrikta Krizevacke zupanije.

Jo§ jedan argument snazno ucvrséuje tvrdnju kako se isprave iz 1341., 1347., 1363. 1 1378. nesumnjivo
odnose na isti prostorno-posjedovni spor. Naime, sve navedene isprave na poledini, a to je utvrdio veé
Smiciklas, imaju stare signature, s oznakom Acta monast. De Garig., §to znaci kao su se svojedobno na-
lazile u posjedu srednjovjekovnoga pavlinskog samostana Sv. Marije u Gari¢u. Ovaj samostan je u sred-
njovjekovnom naselju i utvrdi Gariéu egzistirao u razdoblju od 1295. godine pa sve do turskog osvajanja
Gari¢a 1554. godine.

Kao zaklju¢ak nameée nam se misao kako je u Garickom distriktu Krizevac¢ke Zupanije, kako to po-
tvrduju isprave od 1341. do 1378. godine, postojala brojna populacija sitnog plemstva. Jedan plemicki
rod nastanjen u ovom distriktu na svojem srednjovjekovnom posjedu Kamenici, nosio je obiteljsko ime
Horvat, oCito izvedeno iz etnonima Hrvat. To su upravo “Ivan zvan Horvat ili *Hrvat od Kamenice”,
za kojeg mozemo pretpostaviti da ve¢ 1341. godine nije bio na zivotu, i njegovi sinovi ili potomci koje
prema ispravama iz 1341., 1347. 1 1363. godine znamo samo pod skupnim imenom “sinovi Ivana zvanog
Horvat” (filiorum Johannis Horuath dicti / filiorum Johannis dicti Horvath), dok se u ispravama iz 1363.
1 1273. godine navode i pod vlastitim imenima (...Paulus vel Andreas, filii Johannis dicti Horwath de
distictu Garigh.../ ...Andreas dictus Horvat de Canouch...) (Sl. 2)

Hrvatinic¢i od Dobre Kuée kod danasnjeg Daruvara

Jedan ogranak hrvatskoga i bosanskoga velikaskog roda Hrvatinica koji je potekao od Hrvatina (1299.-
1305.), kneza Kljuca i zupana Banice, prema svojemu srednjovjekovnom posjedu Dobroj Ku¢i kod da-
nas$njeg Daruvara, u ondasnjoj Krizevackoj Zupaniji u Slavoniji, javlja se u ispravama iz 14. stoljeca pod
pridjevkom de Dobrakucha.

Tako isprava Zagrebackog kaptola od 15. rujna 1360. godine navodi Grgura, sina Pavla Hrvatinova
od Dobre Kuée (...Gregorio filio Pauli filii H[er|uatini de Dobrakucha...) u svojstvu tuzitelja protiv sta-
novitih Petra zvanog Paharus de Soploncha, Jurja, sina Abrae i udovice Ladislava od Velike (...Petus,
dictus Paharus de Soploncha..., ...Georgius filius Abrae..., ...nobilis domina relicta magistri Ladizlai de
Velike...)."* Optuzbe Grgura Pavlova od Dobre Kuce protiv spomenutih bile su sljedece: Petra Paharusa
optuzuje se da je prisvojio 1 obrao Grgurov vinograd u Dobroj Kuci; Jurja, sina Abrae, optuzuje se da
je oko Blagdana rodenja sv. Ivana Krstitelja, protiv svih pravila Kraljevstva, oteo Grgurova jobagiona s
njegovim domom i odveo ga na svoj posjed Brestovicu; dok se udovicu Ladislava Velickog optuzuje da je
u petnaestini Blagdana sv. Jurja Mucenika ispred crkve BlaZzene Djevice Marije u Siracu takoder jednog
Grgurovog jobagiona zbog nekakva duga zarobila i zarobljenog ga zatvorila u svoju tamnicu (...quod
magister Petrus, dictus Paharus de Soploncha, quandam vineam supradicti magistri Gregorii in tenutis
de Dobrakuch habitam sua actoritate propria pro se fecisset vindemiari; et quod Georgius filius Abrae
feria sexta proxima ante festum natiuitatis beati Johannis Baptiste nunc preteritum vaum iobagionem
supradicti magistri gregorii de Dobrakucha cum domibus suis contra regni constitudinem ad possessio-
nem suam Breztouch vocatam sua temeritate propria fecisset abduci et asportari, sciuissent eciam, quod
nobilis domina relicta magistri Ladizlai condam de Velike in quindenis festi beati Georgii martiris nunc
preteriti cum cuidam iobago dicti magistri Gregorii pro peragendis indulgenciis versus ecclesiam beate
virginis de Zyrth properasset, ibique eundem fecisset captiuari et captivatum in suis carceribus detineri

10 Smigiklas XIII, str. 53, isprava broj 39
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tamdiu, donec sue placuisset voluntati...). Kaptol je obavio uvid i utvrdio istinitost ovih optuzaba Grgura
Pavlova od Dobre Kuce te je o tome ispravom od 15. rujna 1360. izvijestio kralja Ludovika.

Grgur, sin Pavla Hrvatinova od Dobre Kuée (...Gregorio filio Pauli filii H[er]uatini de Dobrakucha...)
bio je jedan od petorice poznatih sinova Pavla Hrvatinova (1323.-1332.), Zupana Zemlenika u Bosni.
Spomenuti Grgurov otac Pavao, sin Hrvatinov, imao je jo§ dvojicu brace: Vukana, od kojega je potekao
znameniti Hrvoje Vukéi¢ Hrvatini¢ (vojvoda Donjih Krajeva, ban Hrvatske i Dalmacije, knez Splita,
t1416.) 1njegov rod, 1 Vukoslava, od kojega je takoder potekla jedna grana Hrvatinica.

Medutim, jedino je loza Pavla Hrvatinova nosila pridjevak od Dobre Kuce, premda nije sasvim po-
uzdano utvrdeno je li taj posjed i srednjovjekovnu utvrdu na mjestu dana$njeg malenog istoimenog sela
Dobra Kuca, udaljenog oko 6 kilometara sjeveroisto¢no od grada Daruvara, posjedovao joS spomenuti
rodonacelnik grane Pavao Hrvatinov ili tek njegovi sinovi, spomenuti Grgur te njegova braca Vladislayv,
Gojslav, Nikola i Nelipac.

Grgura i njegova brata Vladislava, sinove Pavla Hrvatinova (fidelibus suis Gregorio et Ladizlao filiis
Paulii filii Horuatini) poznajemo jos iz tri godine starijeg pisma kralja Ludovika od 14. ozujka 1357. go-
dine u ViSegradu, u kojima ih kralj naslovljava plemi¢ima grebenskim i glamockim (nobilibus de Greben
et de Dlamuch)." U tom pismu on ih umilno naziva “vjernim svojima”, miti ih i obecava im povratiti sva
njihove nasljedne posjede 1 utvrde, kao i nasljedne naslove i prava odvrate li se oni od bosanskog bana
(tada ban Tvrtko [. Kotromanic¢, 1353.- 1366., od 1367.-1391. kralj) 1 vrate li se u okrilje njegove vlasti (...
Quia certa relacione percepimus, vos habere propositum ad nos convertendi, ideo promittimus vobis, vt si
dictum propositum vestrum effectui curabitis mancipare, et ad fidelitatem nobis et sacre regni corone, ac
regine consorti nostre karissime exhibendam conuersi fueritis, tunc omnia castra et possessionea vestras
hereditarias et titulo iuris hereditarii ad vos pertinentes, vobis confirmabimus irreuocabiliter possiden-
das, et in vestris conseruatiobimus liberatatibus consuetis a potestate et iurisdictione bani Boznensis vos
in perpetum eximendo, et sub speciali nostra regia protteccione protegendo et conseruando...).

Ludovikovo pismo o€ito je palo na plodno tlo, jer gotovo da nema sumnje kako Dobru Kuéu u ondas-
njoj Krizevatkoj Zupaniji u Slavoniji ovi Hrvatini¢i dobivaju od kralja Ludovika kao nagradu za vracanje
pod njegov seniorat, odnosno za odmetnuée od bosanskog bana.

U dodatku donosimo i rodoslovlje Hrvatini¢a od Dobre Kuce:!?

Al. Hrvatin, knez Kljuca i zupan Banice (1299.-1305.)

» Bl. Pavao, sin Hrvatinov, Zupan Zemlenika u Bosni (1323.-1332.) imao je potomke koji se racu-

naju kao pripadnici grane Hrvatini¢a od Dobre Kucée:
o CIl. Grgur (1357.-1360.)
o C2. Vladislav (1357.)
o C3. Gojslav (1365.-1376.); supruga Jula N (1376.)
* D1. Grgur (1376.-1378.)
= D2. Vladislav (1376.-1397.)
o C4. Nikola (1365.-1382.)
o C5. Nelipac, Alispan of Zala, (1365.-1397.); supruga Elizabeta Kasztellanfi (1418.)
= DI1. Ivan Nelipac de Dobrakucsa (1396.-1397.)
= D2. Benedikt Nelipac de Dobrakucsa (1396.-1442.)
= El.Ivan (1416-1418.)
* F1. Ivan (1449.-1451.)
= F2. UrSula (1449.)
* E2. Pavao (1449.-1462.)
= F1. Ladislav (1449.-1470.)
* Gl. Andrija (1469.-1470.)
= G2. Ivan (1469.-1470.)
= G3. Benedikt (1470.)
= F2. David (1449.-1462.)

' Smiciklas X1I, str. 396-397, isprava broj 295
2 http://genealogy.euweb.cz/balkan/balkan!3.htm(#PZ
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F3. Juraj (1449.-1451.)
F4. Nikola (1455.-1370.)
F5. Ana (1449.)

» F6. Katarina (1449.)

= F7. Sofija (1449.)
= E3. Dominik (1449-1470.)
E4. Margareta (1418.)
ES. Doroteja (1418.)
E6. Ana (1418.)

= D3. Ilko (1418.)
» B2. Vukan, sin Hrvatinov, knez Dolnjih Kraja, vojvoda bosanski (1357.-1379.)
o C1. Hrvoje Vuk¢ié, knez Dolnjih Kraja, ban Dalmacije i Hrvatske, knez Splita (t1V.1416);
supruga Jelena Nelipi¢

* Bl. Vukeslav, sin Hrvatinov, zupan Banice 1 Vrbanje (1315.-1326.) (Sl. 3)

Toponimi

Potok *Horvacka (riuum Horuachka), danas Koravec, u Turopolju _

U ispravi Zagrebackog kaptola od 12. svibnja 1346. godine kojom se kralja Ludovika izvje$cuje o
medama posjeda Rakitovec i PeuSevec (?), spominje se medu ostalim i neki vodotok *Horvacka (riuum
Horuachka).” U spomenutim posjedima Rakitovec i Peusevec(?) dio posjedovnih udjela do tada je pri-
padao nekom Nikoli Petresovom, a kako je ovaj umro bez potomaka, Ludovik je njegov udio, u skladu
s kraljevskim pravom, trebao preuzeti, te je Zagrebatkom kaptolu naloZio da utvrdi mede tih posjeda
(...quod idem Nicolaus filius Petres absque heredum solacio orbatus extitisset et ideo vniuerse possessi-
ones eiusdem de iure et antiqua constitudine regni vestri, ad collacionem vestre serenitatis dignoscuntur
pertinere, et post hec scita huiusmodi veritate accessisset ad faciem quarundam porcionum dicti Nicolai
filii Petres Peousouch vocatam et in Rakitouech constitutarum...).

Treba jo$ dodati kako isprava, odnosno izvje§c¢e Zagrebackog kaptola od 12. svibnja 1346. godine sa-
drzi prijepis Ludovikova naloga o istrazi ovog posjedovnog predmeta od 25. studenog 1344. godine.

Ispravu Zagrebackog kaptola od 12. svibnja 1346. godine objavio je jo§ 1904. godine Emilij Laszowski
u prvom svesku svojega djela Povjesni spomenici plemenite opéine Turopolja."* On je tada neosporno za-
kljucio kako se spomenuta isprava odnosi na prostor danasnjeg Turopolja, odnosno da je srednjovjekovni
posjed Rakitovec (Rakitouech), koji je jedan od predmeta isprave, istovjetan danasnjem selu Rakitovcu,
udaljenom od Velike Gorice u jugoistoénom smjeru oko 8 kilometara. Kako bismo u potpunosti potvrdili
ono $to je jo$ godine 1904. znao Laszowski, ovdje ¢emo dati cjelokupan opis meda bivieg posjeda Nikole
Petresova, kako ga donosi isprava iz godine 1346.: ...Prima autem meta predicte possessionis Rakitouch
incipit a parte orientali in magna silua Glosna vocato vbi aiacent mete possessionis Lucachi fiii Wic-
hiak, et deinde per ipsum fluuvium Glosna aliquantulum descendit et peruenit at metam Jacobi dicti
woyuoda a parte meridionali et inde exit ad quandam arborem piri cruce signatam, deinde per quendam
riuum Suhodol vocatum declinat versus occidentem et peruenit ad metam terream, deinde venit ad ar-
borem cerasi cruce signatam meta terream, deinde venit ad arborem cerasi cruce signatam meta terrea
circumfusam, ab hinc ad quandam metam terream in cuuius medio quidam truncus existit, abhinc ad
arborem tul cruce signatammeta terrea circumfusam, deinde procedit ad riuulum Wranin, quem transit
vsque siluam et includit quandam terram arabilem, deinde procedit vsque alium riuum Wranich dictum
et per hunc intrat iterum ad riuulum Wranin et per eundem ascendit uersus aquilonem in bonospacio
et intrat in fluuium Obdina, per quem iterum asscendit suprausque ad quendam pontem quem transit et
vadit per viam antiqguam, pre quam procedendo uenit ad duas metas terreas a parte occidentali circa me-
tas Jacobi supradicti, deinde circuit et includit quandam teream ad quinqu vreten vulgariter metis terreis

13 Smidiklas XI, str. 303-305, isprava broj 226
14 Laszovski 1904-1908.
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signatam, ab hinc proprocedit in riuum Horuachka dictum et uenit ad paruam arborem piri meta terrea
circumfusam, deinde procedit per eundem riuum circa terras iobagionum castri et intrat in riuum Obdina
predictum, inde ascendendo in modico spacio versus meridiem uenit ad quendam truncum arboris tul,
prope quem est meta terrea, inde procedit versus orientem circa metam Stephani filli Wikota ad quandam
metam terream vbi de sinistra parte remanet terra eiusdem Stephani, ab hinc directe procedendo intrat
in magnam siluam vbi est arbor tul cruce signata, dinde ad arborem similem cruce signatam et ibi termi-
natur. Ad eandem eciam possessionem reperta est pertineri quedam terra arabilis ad quinquemensuras
wreten vulgariter, que est inter terras filiorum Zlobiuech Marci filii Petina et Andree filii Berkus, Wik,
et Tuanko iobagionum castri de Kochan; item quedam terra arabilis Bzouicha vocata in magna silua
inuenta est communis, Gregorii videlicet predicti et Alekxandri.

Item prima meta possessionis Peousouch predicte incipit in loco qui dicitur Brodische, deinde, pro-
cedit versus aquilonem et riuum Minor Struga dictum et cadit in maiorem riuum Struga vocatum, qui
dicitur Biztra circa insulam nostram et ecclesie nostre Otok uulgariter dictam, abhinc reuertitur versus
orientem per eundem riuulum Biztra Struga et procedit in bono spacio et peruenit ad quandam rippam
factam ad modum fosati, per quod fossatum procedit uersus meridiem et peruenit ad duas metas tereas, ab
hinc ad uunum dumum spinarum vbi est meta terrea, deinde tendit per quandam vallem per dumos spina-
rum uersus meridiem et peruenit ad quandam ryppam Wrmacha dictam, dinde procedit per metas terreas
et uenit ad arborem tul ubiest meta terrea et ibi iungitur metis Mykech filii Kelemenus, deinde procedit
per metas terreas declinando aliquantulum uersus occidentem et peruenit ad arborem pomi meta terrea
circumfusam, deinde uadit per metas terreas declinando aliquantulum uersus occidentem et peruenit ad
arborem pomi meta terrea circumfusam, deinde uadit per metas terreas et peruenit ad duomos spinarum
vbi est iterum meta terrea et iungitur metis tere Hurchin Stephani filii Lucachii, deinde prosedit directe
uersus occidentem per quandam valliculam circa metas terreas et peruenit ad metas possessionis quam
nunc Stanech possidet ciuis Grachensis, abhinc declinat uersus aquilonem et vadit per metas terreas
circa dumos spinarum et peruenit ad quasdam arbores nucum, inde tendit ad priorem metam...

Prvi dio opisa granica odnosi se na posjed Rakitovec (possessio Rakitouch), za koji je odmah vidlji-
vo kako je isto Sto 1 danaSnje selo Rakitovec kod Mraclina. Naime, u dijelu posjeda Rakitovec spominje
se medu ostalim i riuum Wranich, §to je nesumnjivo isto §to i danasnji potok Vranié, inace lijevi pritok
rjeCice Bune, koji protjeCe u neposrednom sjeveroisto¢nom susjedstvu sela Turopolje 1 Rakitovec te se,
prolazedi kroz Sume Kozjak i1 Grede, ulijeva u spomenutu rjec¢icu Bunu, oko 4 kilometra isto¢no od sela
Rakitovca. Takoder 1 fluuium ili riuum Obdina je isto tako dana$nji potok Obdina, koji protjece kroz selo
Mraclin, nakon kojeg prolazi sjevernom stranom sela Rakitovca, gdje upravo dijeli prostor tog sela od nje-
mu na sjeveru susjednog sela Kuce, te se na posljetku oko 1,5 kilometara jugoistono od sela Rakitovca
ulijeva u potok Vrani¢. Osim toga, i zemlja onih potomaka Slobiv€evih (?): Marka, sina Petinina, Andrije
Berkusova i nekih Vuka i Ivanke, svih odreda jobagiona (“gradukmeta”), tj. slobodnjaka utvrde Kocan
(?) (terras filiorum Zlobiuech Marci filii Petina et Andree filii Berkus, Wik, et Iuanko iobagionum castri
de Kochan), vrlo bi lako mogla biti istovjetna Sirem prostoru danasnjih sela Mraclin i Kuce. Naime, ¢ini
mi se kako je upravo casfrum Kochan isto §to i danasnje Kuce. Osim toga, ime onog Petine kojemu je sin
Marko bio jobagion utvrde Kocharn mozda se do danas sacuvalo u imenu zaselka sela Male Kosnice koje
glasi Petina.

Zanimljivo je i spominjanje mosta na rijeci Obdini, kojim ide “stara cesta” (pontem quem transit et
vadit per viam antiguam) koja bi mogla odgovarati ostacima one stare anticke ceste koja je od Andau-
toniae na mjestu danasnjeg sela S¢itarjeva vodila do Siscije. Ista je cesta prolazila upravo onim dijelom
Turopolja koji se nalazi sjeverno, sjeveroistocno, isto¢no i jugoistoéno od danasnjeg sela Rakitovca. Je-
dan krak te ceste vodio je od Andautonije prema Emoni, a prolazio je kroz danasnja sela Gornju Lomnicu,
Petrovinu, Okuje, Mraclin i u Busevcu se spajao s cestom Siscia — Poetovio, ¢ija je trasa bila Sisak, Sela,
Duzica, Ogulinec, Busevec, Vukovina, Staro Cige, Novo Cice, Bapée, S¢itarjevo (Andautonija) i dalje
prema sjeveru.

Na osnovi svega prethodno izre€enog ne ostaje nego zakljuditi kako se i potok *Horvatska (riuum
Horuachka) nalazio negdje u susjedstvu dana$njeg sela Rakitovca. Takvog etnohidronima danas naprotiv
nema ni u blizem susjedstvu Rakitovca kao ni u Sirem prostoru ¢itavog Turopolja. Medutim, u juZnom
susjedstvu danasnjeg sela nalazi se potok imena Koravec, koji je po svemu sudeéi istovjetan srednjovje-
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kovnom potoku *Horvatska. Stovise, izvoriite potoka Koravca nalazi se u podru&ju sela Kravarskog, i to
podno Sume i vrha nadmorske visine 243 metra, koje nosi ime Gloze. Taj vrh je od sredista Kravarskog
udaljen oko 800 metara u smjeru jugozapada i, ¢ini mi se, bit ¢e u nekakvoj vezi sa spomenom $ume i
vodotoka Glosna (magna silua Glosna / fluuvium Glosna). Oni se medutim navode na pocetku opisa gra-
nica posjeda Rakitoviec, 1 to negdje na njegovoj istoénoj strani, $to je prilicno daleko od spomenutog
vrha GloZe. Ta se nelogi¢nost doduse dade objasniti pretpostavkom kako se samo donji tok danasnjeg
potoka Koravca, a neposredno prije njegova utoka u Bunu, u srednjem vijeku nazivao Glosna. Shodno toj
pretpostavci onda treba i veliku srednjovjekovnu Sumu Glosnu identificirati s dana$njim Sumama Grede i
Gornak, koje upravo okruzuju sutok Koravca i Bune.

PoloZzaje ostalih susjeda posjeda Rakitovec, poput posjeda nekog Lukaca, sina Vuéjakova (Lucachi fiii
Wichiak), zatim nekog Jakoba, zvanog Vojvoda (Jacobi dicti woyuoda), 1 Stjepana Vukotina (Stephani filli
Wikota), kao ni potoka Suhodol (riuum Suhodol) i poto€i¢a Vranin (riuulum Wranin) danas nije moguce
preciznije odrediti. Jedino je moguce pretpostaviti kako je poto¢i¢ Vranin vrlo vjerojatno neki manji sje-
verni pritok ili tek dio onog potoka Vrani¢. Treba jos reci da je sasvim nesporno kako su Lukag, sin Vug-
jakov, Stjepan Vukotin, Jakob, zvan Vojvoda, kao i pokojni Nikola Petresov, ¢iji je posjed tada preuzeo
kralj Ludovik, te jo§ neki koji se navode u ispravi iz godine 1346., pripadnici one plemicke zajednice koja
¢e u kasnijim stolje¢ima biti poznata kao Universitas nobilium campi Zagrebiensis, odnosno Plemenita
op¢ine Turopolje.

Drugi dio opisa granica odnosi se na posjed Peusevec (?), za koji je prili¢no izvjesno da se nije nalazio
na desnoj turopoljskoj obali Save, nego na njezinoj suprotnoj strani, blizoj danagnjem Zagrebu. Stovise,
srednjovjekovni je posjed Peousouch vrlo vjerojatno istovjetan Sirem prostoru danasnjega zagrebackog
naselja, a nekoc i sela PetruSevca, smjestenog na lijevoj obali Save, u jugoisto¢nom susjedstvu danasnjih
zagrebackih Cetvrti PeS¢enice i Zitnjaka. Na taj zaklju¢ak upucuju susjedi koji su ga prema listini iz go-
dine 1346. okruzivali.

To su na prvome mjestu nekakvo BrodiS¢e (Brodische), koje se o€ito nalazilo negdje na obali Save,
zatim vodotoci Mala Struga i Velika Struga, koja se jos zove i Bistra (riuum Minor Struga / maiorem riu-
um Struga vocatum, qui dicitur Biztra), €ija su se imena do danas sauvala u imenu zagrebackog naselja
Struga, koje se nalazi izmedu Zitnjaka i sela Resnika. Ti su se potoci nalazili u blizini Otoka, posjeda Za-
grebacke biskupije i kaptola zvanog Otok (insulam nostram et ecclesie nostre Otok uulgariter dictam), za
koji je neupitno kako odgovora otprilike prostoru novozagrebackih naselja Otok, Sv. Klara, Slobostina i
Dugave. Spominje se i nekakav potok Vrmaca (ryppam Wrmacha), koji danas nije moguce to¢no ubicira-
ti, a nakon njega posjed nekog Mikca Kelemenova (Mykech filii Kelemenus), te zemlja Hurcin (?) nekog
Stjepana Lukadeva (tere Hurchin Stephani filii Lucachii), za koju je prili¢no izvjesno da odgovara danas-
njem selu Hrus¢ici, na lijevoj obali Save, u neposrednoj blizini Ivanje rijeke. Na kraju se navodi i posjed
nekog Staneca ili Stanca, gradanina Gradeca (possessionis quam nunc Stanech possidet ciuis Grachensis),
$to je samo dodatni argument kako se posjed Peousouch nalazio u relativnoj blizini srednjovjekovnog
Zagreba. U konacnici treba jo§ dodati kako listina Zagrebackog kaptola iz godine 1346. na poledini sadrZi
staru signaturu franjevac¢kog samostana u Remetama (Actor. conventus Remethinensis fasc. I. No. 7.), koji
se mozda u godinama ili ¢ak stolje¢ima nakon godine 1346. domogao ne samo spomenute isprave ve¢ vrlo
vjerojatno jednog ili mozda ¢ak oba posjeda na koje se ona odnosi. O posjedima Peousouch 1 Rakitouch
zasigurno ima i kasnijih vijesti, ali to ve¢ daleko izlazi iz opsega nase teme. (SI. 4)

*H(o)rvatova zemlja (possessio Horuathtelke ) kod Palizne / Pali¢ne, danas Palesnika, u KriZe-
vackoj Zupaniji

U ispravi Cazmanskog kaptola od 19. studenog 1366. godine navodi se zemlja imena Hor[ulathtelke,
koja je tada pripadala stanovitom Petevu, sinu Ivana zvanog Fodor te njegovoj bra¢it Tomi i Ivanu, kao i
Jurju i Berislavu, sinovima Nikole zvanog Literat te ostalim malodobnim sinovima spomenutog Nikole
Literata (...Petu filius Johannis dicti Fodor sua, Thome ac Johannis fratrum suorum vterinorum, item
Georgii et Beryzlou ac aliorum puerorum Nicolai dicti Litterati, similiter fratris ipsorum vterini...).">

5 Smiéiklas XII1, str. 588-589, isprava broj 418
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Naime, navedena skupina, o¢igledno sitnih plemica i rodaka, zastupana u osobi spomenutog Peteva
Ivanova zvanog Fodor (idem Petu sua et predictarum absencium personarum in persona viua voce...),
tada je pred Cazmanskim kaptolom svojevoljno predala stanovitom Lukasu ili Luki, sinu Nikole Ivana
Berislavova (...Lucas filius Nicolai filii Juuan filii Beryzlay...) dio ili Cesticu zemlje njihova zajednicka
posjeda Pali¢na zvanu Hor[ulathtelke = *H(o)rvatova zemlja (...possessione eorum Palichna vocata qu-
andam particuluam possessionariam Hor[ulathtelke vocatam...) zajedno sa svim njezinim pripadnosti-
ma.

U ispravi je jasno receno kako je spomenuti Petev, u svoje ime i uz pristanak i u ime ostalih spomenu-
tih pripadnika roda, to u¢inio potpuno dragovoljno, poradi vje¢nog mira i bratske ljubavi jer su dijelovi
posjeda Palichna Luki Nikolinu takoder pripali prema nasljednom diobenom pravu (...retulit et confessus
est, vt ipsi et eorum heredes cum eodem Luca filio Nicolai et ipsius posteris super facto possessionarie di-
uisionis inter ipsos fiende in perpetue pacis tranquiliter fratelnaliter possint permanere..., ...pro plenaria
porcione ipsum Lucam de omnibus possessionibus ipsorum contigentem dedissent et tradidissent eidem
Luce filio Nicolai in porcionem, heredum in heredes perpetuo et irreuocabiliter possidere, tenere pariter
et habere...). To nesumnjivo znadi da je isti Luka Nikolin bio bliski rodak skupini plemica koje je zastu-
pao Petev, odnosno pripadao je istom plemi¢kom rodu od koga se tada odijelio u posjedovnom smislu. Ne
samo to nego je gotovo sigurno kako svi oni zajedno pripadaju istom plemi¢kom rodu iz kojega je potekao
znameniti vranski prior Ivan PaliZna. Isti se takoder spominje u ispravi iz godine 1366., tj. on je onaj Ivan
Ivanov, brat spomenutih Peteva (Petra) i Tome Ivanova, kao i onog Nikole Literata.

On tada vjerojatno viSe nije Zivio u Palizni, jer se smatra kako je 1365. godine stupio u red sv. Ivana
Jeruzalemskog (ivanovci, danas Malteski vitezovi). Upravo dijeljenje obiteljskog zemljiSnog posjeda u
nekoliko naraStaja s mnogo djece, kao Sto je to bio slu¢aj s Paliznama 1366. godine, moralo je dovesti po-
jedince u teZzak materijalni poloZaj. Tako se i Ivan, sin Ivana zvanog Fodor od Palizne, ocito ne mireci se
sa sudbinom malog osiromaSenog plemica, odlu€io napustiti zavi¢aj 1 krenuti putem viteSkoga ratnickog
Zivota.

Nakon tog vremena Ivana Ivanovog od Palizne nalazimo godine 1372. u Italiji pod zastavom kralja
Ludovikva u ratu s Venecijom, gdje je bio zarobljen te osloboden sljedece, 1373. godine. Potom se vraca
u Ugarsku, pa iznova odlazi u Italiju, gdje stupa u sluzbu Barnabe Viscontija, koji se spremano na rat s
papom. Posljednji put se u talijanskim ratovima Ivan od PaliZne spominje 1380. godine, kada je zaplijenio
mletaCku robu i odvezao je u Furlaniju. Iduce 1381. godine spominje se u jednoj ispravi kao prior Vrane,
a vjerojatno je tu Cast obnosio i prije. Godine 1382. godine dobio je mandat priorske duZnosti na deset
godina, ali je za njega zavrSio mnogo prije. Na toj Casti je kao mocan feudalac usao u politi¢ku i oruzanu
borbu protiv tadasnje kraljice, odnosno kralja Zigmunda, u korist protukralja Karla Dratkog, napuljskoga
kralja. Ve¢ godine 1384. bio je tesko kaznjen. Kraljica Marija proglasila je njega, priora Vrane, njegova
brata Tomu i njegove necake “njoj notorno nevjernima” i za kaznu u takvim slucajevima oduzela im obi-
teljske posjede Paliznu, Sivec i Cokostin u Krizevatkoj Zupaniji, te ih dodijelila drugomu. Ivan se udruzio
s bosanskim kraljem Tvrtkom i s njim ratovao protiv Turaka; borba protiv nevjernika bila je zadaca vites-
kog reda, ali su se borili i protiv kralja Zigmunda. Najveée Ivanovo zlodjelo bio je napad i zarobljavanje
kraljice Marije i njezine majke kod Gorjana blizu Pakova 1386. godine, zbog ¢ega ga je kralj Zigmund
kaznio oduzimanjem imanja. Godine 1386. priorat vranski dobio je novog priora, ali se Ivan iz Palizne i
1387. godine naziva “prior Vrane i ban kraljevina Slavonije, Dalmacije i Hrvatske”, §to mu kraljica Marija
osporava i naziva ga “prije prior Vrane” i “onaj koji se izdaje za priora Vrane”.

Ivan od Palizne 1 dalje je sudjelovao u borbama, pa je bio tesko ranjen kod Vrane 24. studenog 1389.
godine. Umro je u Vrani, ali to¢an dan njegove smrti nije poznat. U travnju godine 1392. njegovi necaci,
inaCe sinovi onog Peteva ili Petra, piSu o njemu kao o “pokojnom stricu”, a kralj Zigmund kaZnjava odu-
zimanjem posjeda buntovnike i Ivanove suborce jos 1394. i 1397. godine.'¢

Nakon ovog malog opsirnijeg izleta o znamenitom vranskom prioru Ivanu Palizni vratimo se u vre-
menski okvir diobene isprave iz 1366. godine, kao i u prostorni onog srednjovijekovnog posjeda, odnosno
sela PaliZzne iz kojeg je potekao.

16 Dobroni¢ 1998, str. 72-73. Vidi takoder Budak 1989.
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Ved je odavno neprijeporno utvrdeno kako je srednjovjekovna Palizna / Pali¢na u ondasnjoj KriZzevac-
koj isto §to i danasnje selo Pale§nik u opéini Hercegovac, 7-8 kilometara sjeverno od Garesnice, pa stoga i
onu Cesticu posjeda Pali¢na zvanu Hor{ulathtelke treba traZiti negdje u prostoru danasnjeg sela PaleSnika.
To potvrduje i opis granica navedene Cestice zemlje Hor[ulathtelke koji je dan pri kraju isprave iz 1366.
godine, a koji glasi:

....Mete autem dicte particule possessionarie ipsam ab ailis possessionariis iuribus separantes, vt par-
tes nobis recitarunt, taliter distinguntur: prima meta incipit in fluuio Lypouichpataka et tendit versus aqu-
ilonem ad vnam metam terream, inde ad eandem plagam deuenit ad aliam metam terream, a qua iterum
deuenit ad metam terream; inde ad dictam plagam aquilonarem eundo cadit ad fluuium Palychna ibique
terminatur ...

U opisu se dakle navode nekakvi vodotoci *Lipovi¢ potok i Pali¢na koji, ¢ini se, danas pod tim ime-
nom ne postoje u Sirem prostoru sela PaleSnika. Postoji doduse moguénost kako je srednjovjekovni vodo-
tok Pali¢na isto $to 1 danasnji desni pritok Ilove, potok ili rjeica TomaSica, koja izvire u sjeveroistocnom
susjedstvu Hercegovca, prolazi isto¢nim i jugoistoénim susjedstvom toga sela te njemu na jugu susjednog
Pale$nika, te se kod sela TomaSica u juznom susjedstvu Pale$nika ulijeva u lovu.

Sve se to ne moze tvrditi s potpunom sigurno$cu jer u bliskom susjedstvu Palesnika postoji jo$ nekoliko
manjih potoka, koji na karti mjerila 1 : 100.000,'” kojom sam se sluzio, nisu nazalost imenovani. (Sl. 5)

Zemljiste *Hervatina (Hervatina teleke) kod sela Malunje u blizini Jastrebarskog

U ispravi Zagrebackog kaptola od 22. lipnja 1367. godine'® koja se odnosi na diobu medu plemié¢ima iz
Domagovica saCuvala se medu ostalim i vijest o zemlji§tu imena Hervatina (Hervatina teleke). Kaptolska
isprava samo prenosi, odnosno javno obznanjuje vijest o spomenutoj diobi koju je tada odobrio hrvatsko-
slavonski ban Nikola Se¢ (“ban ¢itave Slavonije”, ...Nicolai de Szech, totius regni Sclauonie bani ...).

Dionici, svi odreda mali plemiéi iz Domagovica, koji su tada medu sobom podijelili bastinske rodov-
ske zemlje, bili su s jedne strane Ivan, Petar i Pavao, sinovi Grgurovi, Kus, sin Ladimirov, Dominik i Lo-
vro, sinovi Damjanovi, i Pavao, sin spomenutog Dominika Damjanovog, dok se s druge strane navode kao
dionici Iv¢ec ili Iv€e¢, sin Radoslavov, Pavao, sin Vukojev, Berk 1li Bork, sin Berimerov, Jakov, sin spo-
menutog Berka Berimerova, Dioniz, sin Stjepanov, Kvirin ili Kirin 1 Ladiha ili Luka, sinovi Ladislavovi,
te Toma i Grgur, sinovi Palekovi ili PalCevi (...quandam diuisionem possessionariam inter Iuan, Petrum
et Paulum, filios Gregorii, Kws filium Ladomerii, Dominicum et Laurencium, filios Damiani et Paulum
Sfilium eiusdem Dominici ab una, parte vero ab alter Iwchech filium Radoslay, Paulum filium Wulkouoy,
Berk filium Berimerii, Jacou filium eiusdem Berk, Dionisium filium Stephani, Kirinum et Ladiha, filios La-
dislai, Thomam et Georgium filios Pelek de Domagouich... | ...Petro, Iwan et Paulo filiis Gregorii, Kws
filio Ladomerii, Dominico et Laurencio filiis Damiani et Paulo filio eiusdem Dominici, alia autem dicti
Iwachech filii Radozlai, Paulo filio Wikouoy, Bork filio Berimerii, Jacou filio eiusdem Berk et Dionisio
filio Stephani, Quirino et Luca filiis Ladislai, Thome et Georgio filiis Palacz...).

Navedeni plemici od Domagovica tada su medu sobom podijelili tri posjeda: Domagovi¢ (Domagou-
ich), zatim posjed “Suha Malunja ili Malunja” (u ispravi se navodi u nekoliko vise ili manje 1skrivljenih
oblika poput Zuhamolona | Zuhamohona | Molun te posjed Polije (Polychie).

U tom smislu postoje i tri odjelite cjeline, od kojih se prva odnosi na podjelu posjeda Molun, druga na
podjelu posjeda Poli¢je, dok se treca i zadnja cjelina bavi podjelom samog Domagovica.

Mislim kako je neprijeporno da je srednjovjekovni posjed Molun /| Zuhamolona | Zuhamohona isto
$to i $ira okolica danaSnjeg sela Malunje smjeStenog u sjeverozapadnom susjedstvu Jastrebarskog. Na to
upucuju toponimi koji se navode u opisu diobe navedenog posjeda.

Pocetak opisa meda posjeda Malunje (Molun) navodi kako taj posjed zapocinje na izlazu planina na
zapadnoj strani kod brda Zuhamohima (...prima meta possessionis Molun sub montibus existentis incipit
ab occidente de monte Zuhamohima...). Potom se Cak na Cetiri mjesta navodi potok “Suha Malunja”,
danas Malunja, odnosno njegov utok u potok Volav¢icu (...ad metam terream circa fluuium Zuhamolyna
exsistentem..., ...circa dictum fluuium exsistentem..., ...ad metam terream circa Zuhamolyna exsisten-

17 Veliki atlas Hrvatske 2002, sekcije GareSnica 47, Daruvar 48 .
8 Smidiklas XTIV, str. 62—66, isprava broj 39
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tem...,...per eundem fluuium Zuhamolyna...). Odmah je jasno kako je zemlja koja se nalazila na “izlazu”,
odnosno utoku potoka Zuhamolyna isto §to i prostor danasnjeg sela Petrovinski Novaki, koje je prvi
sjeverozapadni susjed Domagovi¢a, a u njima se upravo potok Malunja s desne strane ulijeva u potok
Volavéicu. U nastavku opisa taj se vodotok navodi i u oblicima “Veliki Molun” i “Molun” (...fuuii magni
Molun..., .. fluuium Molun...) §to &ini se odgovara donjem “velikom” toku potoka Malunje. Inace, potok
Malunja izvire oko 3 kilometra juZno od vrha Japeti¢a, podno obronaka PleSevice, u isto¢nom susjedstvu
sela Svetojanska Gorica, potom tece kroz prostor sela Malunje, PleSevi¢ko Hrastje 1 Cmilovec te se kod
sela Volavje razlijeva u dva vodotoka, zapadni, koji prolazi kroz Volavje i istoénim susjedstvom sela Izi-
mje, odakle ve¢ nosi novo dvostruko ime, Suha i Struga; isto¢ni vodotok se 2 kilometra jugoisto¢no od
sela Volavje u selu Petrovinski Novaki ulijeva u potok Volav¢icu.

U ispravi se spominje seoce, bolje reéi zaselak Crnilovec, koji se nalazi izmedu sela Malunje na sjeve-
ru i Volavje na jugu. On se u ispravi spominje kao “selista Cemel” (...sessiones Chernel...) .

Negdje u prostoru dana$njeg sela Svetojanska Gorica treba traZiti i onaj brijeg zapisan na dva mjesta,
1 to u iskrivljenom obliku Zuhamohima (na pocetku), te poslije u oblicima ...Zahumolum..., ...monte Zu-
hamolon..., koji vrlo vjerojatno treba ¢itati takoder kao “Suha Malunja”.

Takoder se na tri mjesta spominje granica s utvrdom Lipovec i njezinim jobagionima (...metam ioba-
gionum castri Lipoucz..., ...metas castri Lipoucz, ...metas castri Lipoucz...). Ostatci srednjovjekovne
utvrde Lipovac ili Lipovec (prvi je oblik u literaturi mnogo ¢es¢i) nalaze se na 589 metra visokom brijegu
Samoborske gore, koji se nalazi podno, odnosno jugozapadno od vrha OStrca (nadmorske visine 752
metra), a udaljen je od grada Samobora u jugozapadnom smjeru oko 9 kilometara.'* U planinskoj dolini
podno ove utvrde nalaze se dva omanja sela, Veliki i Mali Lipovec. Tim selima su prvi juZni susjedi, uda-
ljeni oko 4 kilometra, upravo prostori danasnjih sela Svetojanske Gorice i Plesivice, smjestenih na juznim
obroncima PleSivice.

U zavr$nom dijelu opisa diobe posjeda Molun navodi se takoder i “velika cesta” i hospicij, odnosno
samostan u Jastrebarskom (...magnam viam versus oriente per mediam villam usque metas hospitum de
Jasztrebarzka..., ...ex parte magne vie de Jasztrabarska eundo versus Modrusam...). Radi se nesumnjivo o
spomenima hospicija ili samostana dominikanaca za koje se zna da su u Jastrebarskom bili prisutni do 16.
stoljeca, te o spomenu kraljevske ceste koja je iz Zagreba preko Jastrebarskog i Dubovca kod danasnjeg
Karlovca vodila prema Modrusu, odnosno Modruskoj Zupaniji i dalje u Hrvatsku. Iako dominikanaca u
Jastrebarskom nema od 16. stoljeca, mjesto gdje se nekad bio njihov samostan i danas je samostan, ali
sada u vlasni$tvu cistercita.

Zavrsni dio opisa podjele posjeda Molun navodi kao susjeda istom posjedu i posjed Poligje (Poliche).
Diobom posjeda Poli&je (Polichie / Polichia) upravo se bavi sljede¢i dio isprave. Cini se kako ovakvog
toponima danas nema u zapadnom dijelu Jastrebarskog, odnosno PleSivi¢kog prigorja. Medutim i njemu
Jje moguce odrediti priblizan poloZaj na osnovi toponima koji se navode u opisu njegove diobe. To su
nekakav vodotok ili potok Uzini¢ (?) (fluuium Vzinich), koji se navodi na dva mjesta u ispravi, potom
vodotok ili potok Svibno (fuuium Zuibno), takoder naveden na dva mjesta, te nekakva mlaka ili bara Tr-
stena (mlakam Torsztiena). Potok Uzini¢ i bara Trstena ¢ini se danas takoder ne postoje pod tim imenima
u prostoru sjeverozapadno od sela Domagovica, ali je zato srednjovjekovni potok Svibno nesumnjivo isto
Sto 1 danasnji neveliki potoCi¢ Svibanj, koji protjeée dolinom koja se nalazi jugozapadno od sela Volavje,
sjeveroistono od sela Gornja Kup¢ina, potom prolazi u vrlo bliskom zapadnom susjedstvu sela Izimje,
prolazi kroz selo Ceglje, te se oko jedan kilometar isto¢no od ovog sela, a oko 1,5 kilometara jugozapadno
od sela Domagovic¢a ulijeva u isti onaj zapadni odvirak potoka Malunje, koji od sela Izimje nosi dvostruko
ime Struga / Suha.

Polozaj potoka Svibanj tako utvrduje i poloZaj srednjovjekovnog, danas is¢ezlog posjeda Policje, koji
treba traZiti u Sirem sjeverozapadnom susjedstvu Domagovica, odnosno jugozapadnom susjedstvu sela
Volavje, dakle otprilike u $irem prostoru danasnjeg sela Izimje.

Tredi i posljednji dio isprave iz 1367. godine odnosi se na diobu posjeda Domagovi¢ (Domagouich). U
ovom dijelu navodi se na dva mjesta vodotok “Volavlja”, tj. dana$nji potok Volavéica (...in fluuio Volaulia
in via magna prope portum, siue pontem..., ...fluui Volaulia infeeius dictam villam Domagovich...). 1z ovih

" Nodilo 2003, str. 239-246
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zapisa vidljivo je kako se termin fluuium Volaulia prostorno odnosi samo na donji tok Volavéice, juzno
od sela Volavlje, dakle upravo u prostoru sela Domagovi¢, i njemu na sjeveru prema Volavju susjednog
sela Petrovinski Novaki, gdje se i nalazilo most preko kojeg je kraljevska cesta prelazila Volavéicu.

To navodim iz razloga $to se u nastavku opisa diobe posjeda Domagovi¢ navodi na tri mjesta i vodotok
“Suha Volavia” (...circa Zuhavolaulya..., .. fluuii Zuhauolaulya..., .. fluuii predicti Zuhauolaulya...), §to se
prostorno, ¢ini se, podudara samo s gornjim tokom Volav¢ice sjeverno od sela Volavle. Potok Volav¢ica
inace izvire oko 7 kilometara sjeveroisto¢no od Volavja, a u blizini vrha Slaveti¢, odnosno oko 1. 5 kilo-
metar istocno od njega, te prije sela Volavja protjece kroz prostore sela Hrasca i Petrovina.

Na kraju opisa diobe Domagovica navodi se i vodotok “Suha Malunja” (...fluui Zuhamolyna...), za koji
smo ve¢ prethodno utvrdili kako je istovjetan onom donjem dijelu potoka Malunja, koji se kod sela Petro-
vinski Novaki, u prvom sjeverozapadnom susjedstvu Domagovica, ulijeva u potok Volav¢icu.

Ova opsezna topografska analiza diobe medu plemi¢ima domagovickim iz 1367. godine bila je po-
trebna iz razloga kako bi se utvrdio dana$nji prostorni okvir onog zemljlsta Hervatina koja se u istoj
diobenoj ispravi takoder navodi.

Zemljiste Hervatina se zajedno s nekim selom imena “Vadejva-Sela” navodi tek u zavrSnom dijelu
isprave. Ondje se napominje kako “sinovi Grgurovi” od Domagovica i njihovi srodnici 1 sudionici, za
razliku od posjeda Malunje, nisu diobom stekli pravo na diobene udjele spomenutog “Vadejva-Sela”
gdje 1 inaCe nisu imali staniste, te diobene udjele zemljista Hervatina, $to je sve utvrdio «gospodin kralj»
(...De possessionibus autem dictorum filiorum Gregorii et fratrum suorum scilicet in Moluna, ubi nunc
residenciam habuerunt Vadeyvasela, quam dominus rex eisdem contulisset et in Hervatina teleke habitis,
nulla dictarum parcium diuisionem requirere posset et valeret a predictis filiss Gregorii et fratribus suis
prenotatis...).

Iz ovog zapisa nije vidljivo gdje se to€no nalazilo zemljiste Hervatina, pa ako se i nije nalazilo u blizini
danasnjih sela Malunje i Domagovi¢, svakako ga treba traZiti negdje u Sirem prostoru zapadnog dijela
Jaskanskog prigorja, gdje su se nalazile i1 ostale bastinske zemlje plemi¢a domagovickih.

Diobena isprava Zagrebackog kaptola od 22. lipnja 1367. godine sacuvala se u prijepisu istog Kapto-
la iz 1432. godine, a poslije su je plemi¢ima domagovi¢kim potvrdivali: 1572. kralj i car Maksimilijan,
1629. kralj i car Ferdinand 1I., 1 konacno kralj i car Leopold I. 1671. godine. (Sl. 6)

“*H(o)rvatovo brdo” (Horvathege) kod Moti¢ine u “cisdravskoj Baranji”

Srednjovjekovni, danas i§¢ezli, toponim Horvathege, koji bi prema sadasnjem madarskom pravopisu
trebalo pisati kao Horvathegye, a u hrvatskom prijevodu glasio bi “H(o)rvatovo brdo”, navodi se kod
danasnjeg sela Donja Moti¢ina (u zapadnom susjedstvu Nasica) u listini Bosanskog kaptola u Dakovu
od 30. prosinca 1379. godine. Ova isprava nije objavljena ni u XVI. svesku Smiciklasova Diplomatickog
zbornika, a koliko je poznato nije ju objavio ni bilo tko drugi, ni u Hrvatskoj ni u Madarskoj. Isprava se
danas ¢uva u Madarskom drzavnom arhivu (MDA) pod arhivskom oznakom DL. 6652.%° Vijest o ovom
toponimu, koji se nalazio negdje kod Moti¢ine, u dijelu onda$nje Baranjske Zupanije koji se prostirao s
desne strane Drave, donosi u nesto iskrivljenom obliku, Horvachege, 1 J. Bésendorfer, ali mu spomen
toéno stavlja u 1379. godinu.?! PoloZaj mu treba traZiti negdje na obroncima Krndije juZno od sela Donja
Moticina.

*H(o)rvati(novci) (Horuaty / Horwathi / Horwaty) kod PoZege

Isparava Bosanskog kaptola u Pakovu od 3. veljace 1338. godine svjedoci kako je pred istim Kaptolom
stanoviti Nikola, sin Aladarov (Nicolaus filius Aladary) «mestru» Dominiku, sinu Stjepana zvanog Cimba
(...magister Dominicus filius Stephani dicti Cymba...) za iznos od 60 maraka prodao svoj oCinski po-
sjed *H(o)rvate sa svim njegovim pravima, prihodima i pripadnostima, koji se nalazio u blizini takoder
Aladarova posjeda Orljavica u Pozeskoj Zupaniji (...quandam possessiomem suam empticiam Horwarthi

2 Na obavijesti 0 ovoj ispravi zahvaljujem dr. S. Andricu.
21 Bosendorfer 1910, str. 111
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uocat‘am in comitaty _a'e Posga existemtam circanem suam Oriauicha uocata adiacentem, quam licet po-
S;esszomj’m Horwathi prefatus aladar pater suuss pro sexaginta marcis comparaset, cum omnibus vtilita-
tibus, usibus et pertinenciis ...) 2

_ Spgrnirqjanje posjgda Orljavice kao susjednog posjedu *H(o)rvati, upravo J€& presudno za odrediva-
nje ppbl{znog poloiqja ovog srednjovj ckovnog, danas i§¢ezlog, posjeda i sela Pozeske Zupanije. Naime,
srednjoyjt?kovm p.osgefl (.)rvljawca zasigurno se¢ nalazio na rijeci Orljavi u PoZestini; $tovise, do pocetka
ZQ. stoljec'a pOStOjalf) Je 1istoimeno selo PoZestine, koje je u istom razdoblju promijenilo ime u danai-
nje ‘Kuzmwa. Kako Je danasnja Kuzmica, a nekadasnja Orljavica selo smjesteno uz desnu obalu potoka
Orlja've, oko 7 kilometara istono od grada Pozege, tako i idéezle *H(o)rvate u PoZestini prema logici
stvari treba traZiti negdje u njezinom, najvijerojatnije, sjeveroistodnom susjedstvu.

BQsendorfer, medutim, navodeci neke izvore iz 1324. 1 1361. godine u kojima se spominje srednjovje-
koym posjed *H(o)rvati u Pozeskoj zupaniji (Horuaty, Horwaty possessio) ovaj srednjoviekovni posjed
smjesta, o¢ito nekriticki slijedeéi Csankija,? jugozapadno od danasnje Nove Gradigke.? Istu Csankyjevu
ubikaciju *H(o)rvata u PoZeSke Zupanije takoder nekrititki preuzima i I. MaZuran u svojoj povr§noj to-
pografiji Popisa sandzaka PoZega iz 1579. godine, kada komentira poloZaj sela Hrvat zapisanog tada u
spomenutom osmanlijskom popisu u sastavu PoZeske nahije.” Veé i sama Ginjenica kako je selo Hrvat u
Popisu PoZeskog sandZaka iz 1579. godine zapisano u okviru Pozeske nahije govori u prilog tome kako se
ono nikako nije moglo nalaziti jugozapadno od dana$nje Nove Gradiske, nego u relativnoj blizini kasabe
PoZega, kojoj je tada i pripadalo.

Selo Hrvat u sastavu PoZeSke nahije zapisano je godine 1579. izmedu sela Lukadevei,” za koje je evi-
dentno da je isto §to i danadnje selo Lukag u sjeveroistoénom dijelu PoZestine, u prvom istoénom susjed-
stvu Vetova prema Kutjevu i sela Vibanovei. Odredivanje toénog poloZaja Vrbanovaca nesto je teZe, jer
su oni danas i8¢ezli iz toponimije PoZestine, ali se za njih takoder zna kako su u srednjem vijeku pripadali
kutjevackoj opatiji, a 1 u Popisu sandzaka uz njih se navodi i izgon Opat.*’ Vrlo vjerojatno im poloZaj
treba traziti negdje uz potok Vrbova, po kojem su najvjerojatnije 1 dobili ime. Taj potok upravo i izvire
u prostoru sela Lukac i nakon toga konstantno tece u juZznom smjeru, prolazeéi pokraj sela Tominovac,
éumanovci, Granje, Cosinac, Sesvete 1 Gradac, te se juzno od Gradca ulijeva u rjecicu Londzu.

I8¢ezlo selo Vrbanovee treba dodude traziti samo u gornjem toku potoka Vrbova, otprilike do sela
Sesvete. Prethodno opisani prostor uz potok Vrbovu od sela Lukaca do sela Sesvete upravo se 1 nalazi v
Sirem sjeveroistoénom susjedstvu sela Kuzmice, odnosno nekadadnje Orljavice. DodusSe, to je i nadalje
prostorno presiroko odredenje poloZaja is¢eznulog srednjovjekovnog sela *H(o)rvati u Pozedkoj Zupaniji.
Stoga treba vidjeti nalazili se negdje u ovom prostoru kakav suvremeni toponim koji bi bio istovjetan
tim i§¢ezlim *H(o)rvatima. On u tom prostoru doista i postoji. To je toponim, odnosno naziv za zemljiste
imena Kratelji, koje se nalazi u prvom sjevernom susjedstvu {oko 2 kilometra) sela Cerovac, u prvom
zapadnom susjedstvu sela Tominovac (takoder oko 2 kilometra), a od sela Luka¢ udaljen je u juZznom
smjeru oko 5 kilometara. Od sela Kuzmice, tj. nekadasnje Orljavice Kratelji su udaljeni oko 7 kilometara
u sjeveroistoénom smjeru.

Prije nego kona&no zaklju¢imo da je suvremeni toponim Kratelji u sredi$njem dijelu sjeveroistocne
polovice Pozeske kotline nista drugo negoli iskrivljeni oblik imena nekada$njeg srednjovjekovnog sela
*H(o)rvati PozeSke Zupanije, trebat ¢e prokomentirati jo§ jednu vijest iz spomenutog Popisa sandzaka
Pozega iz 1579. godine.

Radi se naime o selu Hrvatinovcima, zapisanom u istom Popisu u sastavu Kutjevacke nahije.”® Oni su
tada zapisani izmedu sela Sopoti (Sesveti)* i sela Gomja i Donja Duboka.’® U njima je tada bilo ukupno

Z  Smiciklas X, str, 372, isprava broj 276

¥ Csanki 1890-1897, str. 410

2 Bgsendorfer 1910, str. 139

% Hafizovié¢ / Mazuran / Sr§an 2001, Selo Hrvat , str. 45

2% Hafizovié¢ / Mazuran / Srian 2001, Selo Lukacéevei, str. 45

' Hafizovié¢ / MaZuran / Srian 2001, Selo Lukadevcli, str. 45

% Hafizovi¢ / Mazuran / Srian, 2001 ., Selo Hrvatinovci, str. 81.

¥ Hafizovi¢ / Mazuran / Srsan 2001, Selo Sesveti (Sopoii), str. 80

*  Hafizovi¢ / Mazuran / Sr8an 2001, Selo Gornja i Dolnja Duboka, sér. 81
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9 kuéa, od kojih su u 7 kuéa Zivjeli muslimani, a u dvije kuce kr§éani martoloskog statusa. Kako su selo
Sopoti ili Sesveti moZda isto §to i ono danasnje selo Sesvete, a sela Gornja 1 Donjg Dubol_m. nesumnjivo su
isto §to i danasnje selo Duboka na krajnjem sjeveroistoénom dijelu PoZeske kotline u blizini sela nghng
(Duboka se nalazi oko 4 kilometra sjeverno od Caglina), ostaje naocigled zakljpc”;iti kako Horvatnvloym
Kutjevagke nahije zbog prostorne logike ne mogu biti isto §to i selo Hrvati, zapisano u sastavu Poze_ske
nahije. No nekoliko podataka takoder sadrzamh u Popisu sandzaka Pozega iz 1579. godine govorcu prilog
tezi kako je selo Hrvat Pozeske nahije i selo Hrvatinovei Kutjevacke nahije ipak jedno te isto mjesto.

Prije svega, to je injenica kako se u Kutjevackoj nahiji odmah prije sela Sopoti (Sesveti? ngwodl sel.o
Gornji i Donji Cerevié (Cerovic),” za koje je 1. Mazuran ovaj put, €ini mi se, ispravno zakljucio kakp je
vrlo vierojatno istovjetno danasnjem selu Ceroveu u jjem se prvom sjevernom susjedstvu i nalazi onaj to-
ponim Kratelji. Naime, u sastavu sela Gornji i Donji Cerevié (Cerovi¢) zapisane su tada i mezre, odnosno
pustoseline Vrbova i Zavrje, od kojih je ova prva zasigurno u nekakvoj prostornoj vezi s onim potokom
Vrbova, a mozda i s onim, danas i§ezlim, selom Vrbanovcima, koji su u sastavu PoZeske nahije zapisani
odmah nakon sela Hrvat.

Osim toga, za selo Hrvat u sastavu PoZeSke nahije u Popisu...nema uopce nikakva navoda broja kuca
ili imena kuéedomacina, nego se u sastavu istog sela navode samo mezra, odnosno pustoseline Inomedel,
potom mezra Stitak sa zemljom Kalinak, kao §to se navodi i to da je selo Hrvat s mezrom Idomenci bio
gitluk («vojno lenow) nekog Marka, zapovjednika ode, odobase (janjicarski zapovjednik kojemu npr. da-
nas odgovara rang zapovjednika voda), a isti mu je &itluk pripao temeljem nekakve sudske odluke. U selu
Hrvat nalazio se i &itluk nekog Mustafe Hizrovog, s dijelom Kaje Orugeva, koji je umro. OdobaSa Marko
o&ito je bio janjicarski zapovjednik u sastavu posade pozeske utvrde, dok je su onaj Mustafa Hizrov 1 onaj
Kajo Orudev ofito bili gradani kasabe PoZega te su stoga samo njihova imanja, tj. €itluci zapisani kao pri-
padnosti nahije Pozedke nahije. Medutim, kod zapisa vezanog uz selo Hrvatinovce u sastavu Kutjevacke
nahije nesumnjivo je kako je onih njegovih 9 stanovnika, tj. kuéedomacina (7 muslimanskih i 2 kr§c¢an-
ska) nesumnjivo nastanjeno u samom selu.

Stoga je vrlo vjerojatno kako je selo Hrvat Pozeske nahije isto §to i selo Hrvatinovei Kugjevacke nahije,
ali su oéito neki njegovi dijelovi u imovinskom smislu, kao $to sam rekao prethodno, dijelom pripadali
vlasnicima Citluka koji su Zivjeli u PoZegi, a dijelom onim muslimanskim i kr§¢anskim seljacima koji su
bili nastanjeni u samom selu koje je administrativno pripadala Kutjevackoj nahiji. Selo Hrvat/Hrvatinovei
odito se stoga godine 1579. nalazilo na granici PoZeske 1 Kutjevacke nahije. Kako se danadnji topo-
nim Kratelji u sjevernom susjedstvu sela Cerovca nalazi otprilike na sredini udaljenosti izmedu danasnje
Pozege 1 Kutjeva, ne ostaje doli zakljuciti kao je isti toponim vrlo izgledan kandidat za izjednac¢avanje s
onim, 1§¢ezlim selom *H(o)rvatima / Hrvat / Hrvatinovcima iz 1338. 1 1579. godine. (S1. 7)

Selo *H{o)rvat(sika (Horwathka) kod danainje Koprivne u sjeveroistocnom dijelu Pakovstine

Medu posjedima obitelji Korodskih (Kérdgy) godine 1469. spominje se 1 posjed imena Horvatka
(Horwathka) za koji se opéenito smatra da se nalazio u blizini danas$njeg sela Koprivna u sjeveroistoénom
dijelu Pakovstine.”” Posjed Horwathka zasigumo se nalazio kod danas$nje Koprivne, jer se u Popisu san-
déka Pozega iz 1579. godine u sastavu Cepinske nahije navodi sleo Koprivna, kojemu je tada pripadala
mezra, odnosno pustoselina Hrvatska.®

Selo *H{o)rvat / Horwath kod Evduta

U &etiri isprave datirane godinama 1478., 1480. i 1480./1481. navodi se posjed Vukovskoj Zupaniji
imena Horvat (Horwath).* Neosporno je kako se on nalazio u blizini dana3njeg Erduta, jer se tako npr.

Hafizovi¢ / MaZuran / Sréan 2001, Selo Gomji i Dolnji Cerevié (Cerovid), str. 80

Engel 1963-1998, str. 86: Horvatka 1469: v. Horwathka (DI. 32 365) Korégy tartozéka (1469). Kaporna és Vajdafalva
kozott emlitik. — Ugy latszik Koprivna koriid fekadt. (Cs. 11, 318; Heller: Ver, 73).

¥ Hafizovié / Mazuran / Srian 2001, str. 268

Engel 1963-1998, str. 85: Horvat 1478: insula ... in opposito p-is Horwath (DL. 18 051); 1480/480: ex opposito p-is
Horwath infra ... m-s op-i Zond ... in Horwath (1. 18 313); 1480/480: ad fiumen Danubii intra m-s Horwath (DL. 18
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u Popisu sand:aka Eo_z”ega iz 1579. godine u Erdutskoj nahiji medu mezrama, odnosno pustoselinama
kasabe Erduta navodi i mezra, odnosno pustoselina Hrvat, koja mu je istovietna.?*

Srednjovjekovni posjed *H(o)rvati u Vukovskoj Zupaniji u prostoru danasnjih Mikanovaca u
Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji

. Povquan Prometni polozaj prostora danas$njih Mikanovaca bio ja znadajan i u proslosti. Na to upuéuju
1 ostatc dvaju krakova rimske ceste vidljivih u fumama koje omeduju prostor op¢ine Stari Mikanovci,
sjeverozapadnog kraka u Sumi Cerik i jugozapadnog u $umi Mugko ostrvo, te nalaz Jednoga rimskog
groba na trast iste ceste u prostoru izmedu Starih Mikanovaca i $ume Cerik 3 Isti nalazi indiciraju kako
j€ u prostoru danasnjih Starih Mikanovaca vjerojatno postojala postaja ...mansio, mutatio ili statio... na
kriZiStu dvaju sporednih rimskih prometnih pravaca: onoga koji je spajao Certissu (Strbinci kod Pakova)
i Cibale, te onoga koji je od glavnog rimskog prometnog pravca u Podravini, zaobilazeéi Certissu, preko
Mikanovaca, Andrijevaca i Broda (Marsonije) ili preko Kostroman - Sv. Dionizija kod Samca (“?Castrum
Romanum ") prelazio Savu te se spajao na glavni rimski posavski cestovni pravac Siscia (Sisak) — Sirmium
(Mitrovica) i dalje preko njega dolinom rijeke Bosne ulazio u ondaSnju provinciju llirik, tj. Dalmaciju.
Mozda je ovim pravcem negdje u drugoj polovici 11. stoljeéa na prostor [sto¢ne Slavonije stigao s juga
novi etnik. U Dakovu je on potvrden antropometrijskim mjerenjima populacije ukopane na groblju bje-
lobrdskog horizonta,” a u prostoru Mikanovaca zabiljeZen je etnonimom te ujedno i toponimom *Hrvati.
Prvi put je taj etnotoponim zabiljeZen u ispravi ugarsko-hrvatskog kralja Bele IV. (1235.—~1270.) iz 1238,
godine. Isprava je to kojom kralj Bela dariva viteski red ivanovaca, tj. hospitalaca (Ordo militiae Sancti
Joannis Baptiste hospitalis Hierosoymitani; Ordo fratrum hospitaliorum Hierosoloymitanorum) nizom
posjedau Ugarskoj i Slavoniji, medu kojima i sa ...deset jutara zemlje Croac (*Horvati / *Hrvati / *Hrva-
tovac),... izuzete ovom darovnicom od nadleZnosti zupanijske utvrde Walko (Vukovar), a koja se nepreki-
nuto nastavlja na zemlju njihovog (misli se ivanovaca) doma, koja se zove Magna Villa... (*Velika Vas /
*Veliko Selo) ... nomine Croac a castro de Walkoy exemtam, quae est conntiguae terrae eiusidem domus,
que vocatur Magna villa, cum silva pertinente ad ipsam...*®

Sest godina mlada isprava istoimenog kralja iz godine 1244 ., kojom se inade opisuju granice Bosanske,
tj. Pakovacke biskupije, kao jednog od istoénih susjeda Biskupije na potoku JoSavi, navodi ivanovacki
posjed ...predium nomine Urvati eorundem cruciferorum...”

Ovdje je etnonim puno jasnyji, a ¢ini se kako je ¢itav posjed Horvati tada u rukama ivanovaca, vjero-
jatno kao posljedica tatarskog pustosenja iz godine 1242. Moguée je kako je stanovnistvo, koje je nasclju
dalo ime 1 koje je jo§ 1238. godine imalo izdvojen drudtveni polozaj, jer su bili izravni podanici Zupanij-
ske utvrde u Vukovaru, dakle iobagones castri, tada potisnuto u podredeni poloZaj prema ivanovcima.
To stanovni§tvo godine 1242. nije u potpunosti nestalo jer bi se u protivnom izgubilo i ime naselja, §to se
naprotiv nije dogodilo. Naime, srednjovjekovne isprave iz 14,1 15. stoljeca (1387.,% 1395.41 1 1478. godi-
ne) pokazuju kako se posjed Horuathy / Horwati / Horvaty prostirao pa $irem prostoru nego §to je danas
op¢ina Stari Mikanovei, tj. obuhvacao je 1 prostor danasnje opcine Vodinci, manji zapadni i jugozapadni
dio danadnje opc¢ine Ivankovo na istoku, prostor naselja Durdanci na zapadu te dio prostora naselja Vrbica
na sjeveru.

350); 1480/481: p. Horwath (D). 18 438).
A titeli prépostsigé {1478}, Erdéd tartozéka, 1480-ban 13 jobbAggyal. Az dbudai apicék elfoglaltak egy hozza tartozd
szigetet, amely a Duna tlso partjan, Baes m.-ben fekidt (1480). — 1550 k. Hrvat puszta az erd6di nahijében, Erdid utin
irjak dssze (Tapu defteri 1000, p. 17: Hirvit). Sontaval szemben, a Duna mellett fekiidt. (Cs. IT. 317; Heller: Ver. 73.)

#  Hafizovi¢ / Mazuran / Stdan 2001, str. 277

*  Topografija 1999-2005,

7 Slaus 2000, str. 273 -284

¥ Smidiklas IV, str. 48-49, isprava broj 44

¥ Smiciklas IV, str. 236-239, isprava broj 208

0 PISBIS I, sir. 61-66, isprava broj 37

4 PISBIS 1, str. 128-130, isprava broj 96
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Potpuni opseg posjeda Harvati, tj. njegovih 8 naselja donosi isprava iz 1395. godine: na Prvome je
mjestu navedeno sredisnje mjesto posjeda Horuathy, zatim nekak.a*»_r Z‘?“{e.”fs Zeu{e_zv—vas (?)i mozda danas-
nji Soljak, jugoisto¢no od Starih Mikanovaca, na cestl prema Str1z;v0;1‘11 11'1' zemlystle Salas',v jugozapadno
od Starih Mikanovaca u blizini peradarske farme ili moZzda najvjerojatnije toponim Selist,e oko .140_0
metara juzno od sredi$ta danadnjih Purdanaca);*? potom Ostrigouch ( *Ostrilgovm,'kfue zbog nepgsEOJanJa
suvremenog toponima nije moguce tocno identificirati premda ih se op}iemto smjegta u pr.cl)ftor_ juzno ovd
danagnjih Vodinaca);® Pethowch (predium Peczkocz 1478.) = *Petkovci / *Peckovei Zemlj{‘St? Jugo_lst(?i;
10 od Vodinaca;® Vogicnh (Vogyncz, 1478.; Vogynchy 1491.; Wagynczy 1508./1509.) = danaspjl Vodm-c.lv;
Balasfalua alio nomine Peskowcz (Pazakowcz 1478.) / Blazevci, drugog imena Peskovel = zemljiste
Paskovac izmedu Starih Mikanovaca i ume Cerik;* Petrusfalua (Petrosyncz, 1478.) = zemljidte Petro-
Sinci jugozapadno od Vodinaca prema Retkoveima®’ ili zemljiste Petrudevci, oko | kilometar ze}padnoﬁ f)d
sredidta dana$nje Vrbice; Zentmiclos = *Sv. Nikola, dana¥nji Stari Mikanovci, odnosno toponim Selite
u prvom sjeverozapadnom susjedstvu danagnjih Starih Mikanovaca;® i Guresfalua (predium Gywrincz
1478.) = dana$nji Durdanci, zapadno od Starih Mikanovaca.*’

Samo ime Mikanovaca, kao jednog od naselja posjeda Horvati, izvedeno je dakle iz posvete nekakve
crkve. Gdje se ona toéno nalazila te je li bila Zupna crkva ili samo filijalna crkva, odnosno kapela nije do
sada utvrdeno. Zna se samo kako je u Horvatima 1478. godine postojala zidana crkva kamenog tomnja,
tada veé rugevna.® To je vjerojatno bila Zupna crkva Horvata, Zupe koju spominju papinski skupljaci de-
setine izmedu 1332.-1335. godine. Ukupno su tada papinski sakupljaci u ovoj zupi u Sest svojih pohoda
izmedu 1332. i 1335. godine skupili 118 “banskih denara”’' Ovaj podatak svrstava Zupu u tadasnjim

4 Isto.

$ Frkovi¢ 1989, str. 15; Engel 1963-1998, str. 249 koji ga medutim izjednalava sa danasnjim toponimom, odnosno
zemljistem Vinjak, koje se otprilike nalazi totno na medi izmedu danagnjih starih Mikanovaca i Durdanaca: Vinnyak
(Sz8l6s) 1395: v. seu p. Zeulews (DL 8028, reg.: Zs. I. 3826); 1478: pred. Vynnyak (DI. 18 145)— Vodjinci €s Novi
Mikanovei kériil fekiidt. (Cs. I1. 362, 355 Sz6116s; Heller-Nehring 215).

4“4 Engel 1963-1998, str. 154: Osztrigone 1395: v. seu p. Oztrigonch (D1. 8028, reg.: Zs. 1. 3826) — Vodjinci €s Novi
Mikanovei koriil fekidt. (Cs. 11, 339; Heller-Nehring 133).

s Frkovié 1989, isto; Engel 1963-1998, str. 163: Peckove 1395: v. seu p. Pethkowch [4: Pechkowch] (DI 8028, reg.: Zs.
1. 3826); 1478: pred. Peczkocz (D1. 18 145) — 1570 k. Peckovci puszta az ivankovoi ndhijében, RoZdivina faluhoz
tartozik (McGowan 467: Bicqivél, Picqivél). Ma talan hn. Vodjinet mellett DNy-ra. 1910. térk.: Bicko polje. (Cs. I1.
292; Heller-Nehring 138, 140.) (A kérdést Rozsd fekvése donti el.).

% Engel 1963-1998, str, 251 Vogyine(i, Vagyinei) 1395: v. seu p. Voginch (DI. 8028, reg.: Zs. 1. 3826); 1478: p. Vo-
gyncz (DL 18 145); 1491: v. Vogynchy (Draskovich It. 66-13, Df. 233 472); 1508/509: p. Wagynczy (Zay 1t. C-1-32,
Df. 265 814) — 1550-70 k. Vodjince falu az ivankovdi nahijében, Polana félddel (Tapu defteri 1000, p. 142: Vokinée;,
McGowan 468: Vokinci). Ma kzs.Vinkoveitdl Ny-ra. H. Vodjinei. (Cs. 11. 363; Heller-Nehring 198.)

7 Engel 1963-1998, str, 162: Paszakove 1. (Paszkovei, Balazsfalva) 1387/388: p. Pazkoch (D1 7309, Smi¢, XVII. 89,
reg.: Zs. [. 217); 1395: v. seu p. Balasfalua al. nom. Pezkowch (DI. 8028, reg.: Zs. 1. 3826), 1478: p. Pazakowcz (D].
18 145); 1491: v. Pazkowczy (Draskovich lt. 66-13, Df. 233 472); 1508/509: p. Pazakowcz (Zay It. C-1-32, Df. 265
814), 1565-ben Pafakovce puszta a gorjani ndhijében (Tapu defteri 351, p. 358: Pasaqivinée diger). (Cs. 11, 341
Paszkolcz; Heller-Nehring 137.) Mrzovi¢ kéril fekhetett.

*#  Frkovi¢ 1989, isto.

Engel 1963-1998, str. 167: Petrosove 1. (Petrosine, Petrusfaiva) 1395: v, seu p. Petrusfalua (D1 8028, reg.: Zs. L. 3826),
1478: p. Petrosyncz (Dl. 18 145); 1491: v. Pethrosewcz (Draskovich lt. 66-13, Df. 233 472); 1508/509: p. Petrosowcz (Zay
It. C-1-32, Df. 265 814); 1525: port. p-naria Petrosyncz (Zay It. A-1-87h, Df. 285 358); 1526: totales p-es ... Pethrosyncz
(Zay 1t. G-2-1, Df, 265 889).

— 1550-70 k. Petrodinci puszta az ivankovoi ndhijében, Retkovei népe miveli (Tapu defteri 1000, p. 144: Pitrosinde;
McGowan 473: PTtro§inéi). Vodjinci és Retkovei kozott fekiide. (Cs. T1. 343; Heller-Nehring 141).

“  Engel 1963-1998, str. 155: Szentmiklos 1395: v. seu p. Zenthmiclos (D1 8028, reg.: Zs. 1. 3826) — Vodjinci és Novi
Mikanovei koriil fekiidt. (Cs. I1. 353; Heller-Nehring 214).

* Engel 1963-199§, str. 58: Gyiirine (Gyiirefalva) 1395: v, seu p. Gurefalua (D1. 8028, reg.: Zs. . 3826); 1478: pred.

Gywrinez (DL 18 145); 1508/509: p. Gywryncz (Zay It. C-1-32, Df. 265 §14)— Vodjinci és Novi Mikanovei kértil

fekizdt. (Cs. IT. 313 Gyarefalva; Heller-Nehring 64).

Ovaj podatak sadrzan je, medu drugim brojnim ostalim vrijednim podatecima vezanim za kasnostednjovjekovnu povijest

Slavonije 1 Srijema, v ispravi stolnobiogradskog kaptola od 24. studenog 1478. godine. Kako to objadnjava Andri¢ 2001, str.

109, njom je Job Gorjanski (11481.), ina¢e posljednji muski potomak palatinske grane roda Gorjanskih, predac znatan dio

svojih posjeda Nikoli Széesiju Gornjolendavskom, a u ime “djevojacke Cetvrtine’” Helene Gorjanske, Nikoline bake koja je

sL
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.Horvat':}ma u skupn?u Zupa srednje porezne jakosti, a na temelju usporedbe s iznosima poreza upladenim u
isto vrijeme u drugim okolnim Zupama (npr. u Sv. Iliji, na mjestu danasnjih Vinkovaca), mogu se izvoditi
t demo.grafske‘prgcjene stgnoyniétva. Prema ovoj analogiji moZemo pretpostaviti kako crkvena Zupa u
P'Iolrvanma, k-OJOJ je vrlo vjerojatno pripadalo svih 8 spomenutih sela posjeda Horvati, u Cetvrtom deset-
liecu 14. stoljeca nije mogla brojati vise od 250-300 duga,

Nlj_e ’uopée sigurno je li Zupska crkva u Horvatima nosila posvetu sv. Nikoli, kako Je glasio naslovnik

crkve ili kapele po kojem su srednjovjekovni Mikanovei ogito dobili ime.
‘ 'Meidutim, u Novima Mikanovcima i danas postoji stara romanicko-goti¢ka crkva sv. Bartola, uz koju
Je 1 mjesno grobije. Pod imenom sv. Bartola ona se spominje tek godine 1660. u 1zvjedtaju Petra Nikoli-
Ca, koji je kao biskupski vizitator zagrebafkog biskupa Petra Peretiéa tada utvrdivao granice zagrebacke
biskupije u Slavoniji. U njegovom se izvjeitaju za nju veli: ...fIn parochia Verbicze in pago Michanovczy
integra lapidea ecclesia sub titulo Bartholomeo apostoli, et sunt tria loca ubi celebratur. parva vestigia
murorum ibi, ignorantur nomine propria...** Iz ovog zapisa vidljivo je kako su osim Sv. Bartola u tadas-
njoj Vrbickoj Zupi, kojoj su pripadali i Mikanovei, postojala jo§ tri mjesta u kamenim ru$evinama gdje
se nekad odrzavalo bogosluzje. Jedno od tih mjesta vrlo vjerojatno bila je i crkva ili kapela sv. Nikole,
po kojoj su Mikanovci dobili ime. Gdje se ona to&no nalazila, nemoguée je utvrditi, kao §to je slucaj 1 za
druga dva, u izvjestaju iz 1660. godine, spomenuta mjesta ruSevnih crkava.

Sv. Bartol je prema stilskim osobinama mijeSanih romani¢ko-goti¢kih znagajki (goti¢ki apsidalni za-
vrSetak s kontraforima sa zapadne strane i okrugli romanicki zvonik u obliku obrambene kule sa zapadne
strane). Upravo zbog takvih osobina neki nastanak crkve sv. Bartola u Novim Mikanoveima stavljaju u
sredinu [ drugu polovicu 13. stoljeca, a njezinu gradnju pripisuju redu ivanovaca, koji je posjedom Hor-
vati vladao tijekom 13. stoljeca. Osim toga, arheologka istraZivanja provedena unutar crkve nisu za sada
potvrdila da se ispod nje nalazila jo§ starija romanicka ili predromanicka crkva.”

Pouzdano se moze reci da je crkva sv. Bartola, tj. njezin kosi toranj koji u najviSem dijelu postaje
osmerostran, gradena 1 u funkciji straZarnice kojom se nadzire &itava okolica u krugu od desetak kilome-
tara. Polozaj sv. Bartola upravo je izvrstan, jer se nalazi na brijegu, tj. na posljednjoj padini “dakovac-
ko-borinagke” uzvisine koja se izdiZe iznad prostrane ravnice koja se otvara s juzne strane te uzvisine,
Kosina tornja nije nastala zbog slijeganja terena, nego vjerojatno iz razloga njegove brze gradnje, §to
samo indicira kako je crkva sv. Bartola nastala vrlo brzo nakon tatarskog pustosenja Ugarsko-Hrvatskog
Kraljevstva 1242. godine, pa bi stoga njezim graditelji o¢ito bili ivanovel. Goticke osobine ofito su do-
gradnje crkve koncem 13. ili pocetkom 14. stoljeca, kada posjedom Horvati vie nisu vladali ivanovei,
vec obitelj Bancsa te je ona mozda u tom vremenu, od ivanovacke redovnicke, postala Zupna crkva na
posjedu Horvati.

Tomu u prilog toga ide i ¢injenica kako se u neposrednoj blizini Sv. Bartola, u njivama podno crkve, tj.
oko samog mikanovackog groblja uz ovu crkvu, ali vise na jugozapadnu stranu, na povrsini Cesto nalaze
srednjovjekovna keramika 1 novac, §to nesumnjivo upucuje na postojanje srednjovjekovnog naselja i nje-
mu pripadajuéeg Zupskog groblja u neposrednoj blizini. Stoga su crkva sv. Bartola u Novim Mikanovcima
1 njoj obliZnji prostor naizgledniji kandidat za smjestaj i§¢ezlog srednjoviekovnog naselja *Hrvati. Stovi-
Se, oko Sv. Bartola se osim srednjovjekovnih artefakata nalazi i rimska keramika, pa ¢e 1 srednjovjekovne
*Hrvate trebati svrstati u red onih srednjovjekovnih naselja nastalih na istim pozicijama na kojima je, ili
u njthovoj neposrednoj blizini, 1 tijekom antike postojalo naselje 1li kakva villa rusctica. Treba jo§ dodati

bila sestra Jobova djeda Nikole 1. Gorjanskog. Tsprava je zapravo svojevrsan inventar nepokretnib dobara obitelji Gorjan-
skih. SadrZi sveukupno 50 izvornih stranica, a uva se u Madarskom drZavnom arhivu pod inventarnim brojem D1, 18145.
NaZalost, do danas nije u cijelosti objavljen ni od madarske, a ni od hrvatske historicgrafije iako je isprava neizmjerno
vrijedna kao izvor za ekonomsku, demografsku i crkvenu povijest te povijesnu topografiju Slavonije 1 Srijema u kasnom
srednjem vijeku. Podatei iz ove isprave sadrZani su u obliku kratkih zapisa veé u opseZnom radu madarskog medievista
Csankija (Csanki 1890-1897). Njegove je zapise uglavnom manje-vise dosljedno koristo Basendorfer 1910, kojim sam se i
ja koristio.

2 Engel 1963-1998, str. 85: 1332—7/Pp. Reg: Blas. sac. de Hurnasy, sac. de Hurachi, Hencellinus de Hudwarcy, Fab. de
Wduari (1), ~ Choruati, ~ Arroad {(Vat. 1/1. 245,270, 280, 288, 299, 314), 1332: 28 banalis, 1333 I: 30 banalis, 1333 I1: 15
banalis, 1334 I: 10 banalis, 1334 Ii: 20 banalis, 1335 IT: 15 banalis; kao i Bosendorfer 1910, str. 199

¥ P, Szabo 1966-1967, str. 342
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kako neki autori poput S. Frkoviéa samo sredidte srednjovjekovnog posjeda *Hrvati smjestajn upravo oko
crkve sv. Bartola.

Drugi autori, poput Vladimira Gossa, spekuliraju o moZebitnom ranijem Qostankq crkvp sV. Bartola.
Goss tako na temelju analogija s nekim romani¢kim “utvrdenim” crkvama u SVG@SkOJ, Po.ljslfm 1 Engle-
skoj vrijeme gradnje crkve sv. Bartola stavlja u prvu polovicu ili sredinu 13. stoljeca, a njezin nastanak
vezuje uz kolonizaciju “Sasa”, odnosno Nijemaca u Ugarskom Kraljevstvu.™ Osobnp mi se njegova teza
&ni prenapregnutom jer u prostoru srednjovjekovne Vukovske zupanije nema ¢vricih FlOkf-lZ.a, ni povije-
snih ni toponimijskih, neke brojnije kolonizacije “Sasa”. Iznimku od ovog pravila ¢inio bi Jed%no shucay
yupanijskog sredidta u Vukovu, te pojedinaéni primjeri doscljavanja pripadnika feudalne elite njemackog
podrijetla, vezani uz kraljevska darivanje posjeda u Vukovskoj Zupanijl.

E. Gagi¢ misli kako je ispravom pape Grgura X1., izdane u Avignonu 16. veljate 1376. godine na ime
tadagnjeg mac¢vanskog bana Ivana Horvata, na mjestu dana$nje Vrbice, osnovan franjevacki samostan
kojemu je tada pripala crkva sv. Bartola. U ispravi je, medutim, samo rijec o tome da je Ivanu Horvatu
dopusteno da na svojem posjedu ...feudo proprio... naseli franjevee poradi borbe protiv §izmatika 1 pata-
rena. Prema Gadicu, samostan u Vrbici spominje se 1379. 1 1390. godine, a egzistirao je navodno izmedu
1376. i 1533. godine.* Te tvrdnje treba uzeti s velikom rezervom, jer se izridaj ...feudo proprio... DuZno
ne mora odnositi na *Horvate; to bi mogao biti bilo koji drugi od brojnih posjeda koje je obitelj Horvat
imala ne samo u Vukovskoj ve¢ i u Pozegkoj te BaCkoj Zupaniji.

Crkva sv. Bartola obnovljena je 1731. godine, za biskupovanja “bosanskog”, odnosno dakovackog
biskupa Petra Bakica od Laka (1716.-1749.), o ¢emu svjedoGi i kameni natpis® iznad vrata s juzne strane
erkve, te je sve do godine 1810. bila zajednicka vrbicka 1 mikanovacka Zupna crkva.

Drugi, medutim, srediste srednjovjekovnih Horvata smjestaju na svakako najpoznatiji mikanovacki
arheologki lokalitet, Damida gradinu, vi§eslojni prapovijesni lokalitet tell tipa), koji se nalazi u samom
sredistu Starih Mikanovaca. Povod takvom njihovom smjestanju bio je Marsiglijev crteZ Damica gradine
iz godine 1726., na kojem je vidljiv tlocrt temelja Setverokutnog objekta. Taj objekt neki su vrlo vjerojat-
no pogresno interpretirali kao ostatke fortifikacija srednjovjekovnoga feudalnog utvrdenja u Horvatima,
jer Marsiglijeva jezi¢na konstrukeija sadrZana u komentaru crteZa, koja u latinskom jeziku glasi ...in quo
turzicula lignea...”’ ne zna&i u hrvatskom prijevodu nista drugo negoli ...u kojem (je) turcikula = turska
kula drvena... Konacéno, ne postoji ni jedan srednjovjekovni izvor koji bi u *Hrvatima spominjao ikakvu
utvrdu (castrum, castellum). Doduse, nije iskiju¢eno kako je velikagka obitelj Horvat-Bancsa, kojim su
Horvati bili sredisnji i najvazniji posjed i u kojem su vrlo vjerojatno stalno boravili, gradila kakve, barem
drvene fortikacije, za osiguranje svojeg plemic¢kog dvora §to su ga ondje imali.

Zastitna arheoloska istrazivanja provedena godine 1980. na Damiéa gradini takoder, bar za sada, nisu
potvrdila srednjovjekovne artefakte, ali su zato iznjedrila vrijedne prapovijesne arheoloske nalaze. Unatoc
ovom izostanku, S. Frkovi¢ iznosi tvrdnje o &estim slucajnim nalascima rimskoga i kasnijeg arheoloskog
materijala na Damiéa gradini i u Starim Mikanovcima.®®

Bilo kako bilo, posjed Horvate je, vijerojatno zakupom od ivanovaca, krajem 13. stoljeéa stekla ugled-
na ugarska velika8ka obitelj Bancsa, koja je ime dobila po mjestu Bancsa u Backoj. Prvi poznati Bancsa,
koji je nosio pridjev Aranyas de Horvati, bio je stanoviti Toma.*® Od sada ée ovi Bancse tijekom ¢itavog

¢ Krznarié-Skrivanko 1999, str, 333—335. U temeljima Sv. Bartola utvrdena su progirenja koja se ipak ne mogu interpretirati

kao ostatei neke starije gradevine.
¥ Goss 2003.
3% (Ga8i¢ 2000, str. 135, 140
Aedem hane divo Bartholomeo sacram Petrus Bachich de Lach, episcopus bosnensis ferventissimi zeli pro domo et salute ...
ximi, in perenne divini cultus munimen restauravit anno, quo Benedictus XII. Pont. Ma. necessitate fatorum adactus obiit in
pace perpetua requvit. 1731, preuzeto iz Szabo 1966-1967, str. 343
Objavljeno je to sve u Marsighijevu djelu Danubio Pannonico Mysicus, Amsterdam 1726 , a potpuni zapis o Damiéa gradini
u ovom djelu glasi: ...in Mikanofizi pago Sclaveniae ..., monticulum ab adjecente pago Sclavoniae, ita dicto, denominatus
ad 30. passus altitudine sua affugens, manufactus absque dubi denominatus ad 30. passus altitudinem sua affugens, marne-
Jactus absque dubio, cujus summitatem circumcivea vallum ambit, diametro passuum 140. Reductum autem, in guo turzicula
lignea, praeterito saeculo exstructum esse consial..., Preuzeto preko: P, Szabo 1966-1967, str. 342
* Frkovi¢ 1989, str. 63-65
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14, st(ilj{_aég nositi nas‘lov de f"{orvati, prema svojem prvom i najznacajnijem posjedu, od mnogobrojnih,
u tadasnjoj Vukovskoj Zupaniji.

Horvate, kao 1 sve ostale mnpgobrojne posjede u Vukovskoj Zupaniji isti su, formalnopravno jog 1387.,
a stvarno najkasnije 1394, godme, izgubili zbog vodece uloge koju su izmedu 1386. 1 1394. godine imali
u .protudvorskom pokretu lige ugarskih i hrvatskih velikasa protiv kraljica Blizabete i Marije te poslije
Z'lgmunda LuksemburSkog (1387.—1437.). Veéina njihovih posjeda, pa i sami Horvati, pripali su njiho-
vim glavnim protivnicima, bra¢i Nikoli I1. (*1367.—~11433.) i Ivanu (*1371.—11429.) Gorjanskom. Pala-
tinska grana Gorjanskih drzat ¢e Horvate sve do smrti njihovog posljednjeg ¢lana, Nikolina unuka Joba
(T14.81 ), nakon ¢ega e posjed prefao u ruke banske grane tog roda. Pretposljednji poznati predosman-
lijski spomen posjeda i naselja Horwathy seze u godinu 1506., kada mu Je posjednik bio Lovro Banffy
Gorjanski (11526.).

Posjed Lovre Banftyja Horwath spominje se i u listini (izvjeitaju) izdanoj 20. lipnja 1521. u Sv. Iliji (Vin-
kovcima) od strane dvojice vukovskih podZupana Jurja Banffyja od Talovca i Emerika Székelyja od Riicsa
(Ruceva). Radi se o istrazi ovih podzupana u povodu optuzaba vicepalatina Ivana od Gétyea, tadasnjeg vla-
snika ivankovackog vlastelinstva, kako je Lovrin oficijal Ivan koji je stanovao na Lovrinu posjedu Horwath,
silom otco konja jobagionu Marku, koji je Zivio na vicepalatinovu posjedu Tvankovu (Fwanka).*°

Lovrin sin Ladislav (1528.) vjerojatno je sljedec¢i posjednik u Horvatima, a kako je on bio i posljednji
muski potomak banske grane Gorjanskih, Horvati su kao i ostali posjedi «Bani¢a» oéito morali prijeéi u
ruke neke druge plemicke obitelji. Medutim, za posljednjih 9 godina prije konadnog osvajanja sredi¥nje i
zapadne Slavonije od strane Osmanlija 1537. godine &ini se kako nema vijesti o posjednicima Horvata.¢!

Moguce je da sredidnje mjesto koje je &itavom posjedu dalo ime, to osmanlijsko osvajanje nije i
dozivjelo. Ono se u popisu PoZeSkog sandzaka iz 1579. godine ved navodi kao mezra ili pustoselina u
podrucju relativno napu¢enih Mikanovaca, koji su tada imali 36 kuéa. Ovo je i posljednja vijest o naselju
znakovita etnickog imena Hrvati. Medutim, stanovni$tvo koje je naselju negdje u 11. ili najkasnije 12. sto-
lje¢u dalo ime, nije nestalo, dapace, ono je tijekom osmanlijskog razdoblja opstalo u Mikanovcima te je
vjerojatno u nekoliko navrata oja¢ano novim migrantima s juga, na §to upu¢uju imena i prezimena nekih
stanovnika u spomenutom osmanlijskom popisu iz 1579. godine.®

U velikom protucsmanlijskom ratu (1683.—1699.), kada su oslobodeni veliki prostori Ugarsko-Hrvat-
skog Kraljevstva, Mikanovei nisu imali znatnije gubitke stanovni$tva jer su prema prvom postosmanlij-
skom popisu iz godine 1702. imali 31 kuéu, dakle samo 4 manje nego 1579. godine. Isti popis iz 1702.
godine navodi osim stare crkve sv. Bartola 1 to kako je: ...u staro vrime ovdena je bilo misto taborsko
kod sela od zemlje ugradjeno Mikanovacki Sanac (Mikanovaczky Sanacz), od kojega temelji do sada se
nahode...®

Podatak se nesumnjivo odnosi na Damica gradinu u Stanm Mikanovcima, koju je 24 godine kasnije
spomenuti Marsigh nacrtao i opisao s vidljivim ostatcima drvene arhitekture.

8 Klaic 1983, str. 102

6 Andri¢ 2004, str. 59

©  Engel 1963-1998, str. 85, u svojoj Sestict o Horvatima, pored izvora spomenutih u mojem tekstu, navodi jo¥ neke
srednjovijekovne izvore u kojima se Horvati neizravno ili izravno spominju: Horvati 1238/377: t-m ad 10 ar. nomine
Croat!, a castro de Walkoy exemtam, que est contigua t-e eiusdem domus ... Magna Villa, cum silva pertinente ad
ipsam (DL 106 180!, E. IY/1. 108); 1244/375: pr. Urvati ... cruciferorum (Smi&. 1V. 238); 1332—7/Pp. Reg: Blas.
sac. de Humasy, sac. de Hurachi, Hencellinus de Hudwarcy, Fab. de Wduari (!), ~ Choruati, ~ Arroad (Vat, 1/1. 245,
270, 280, 288, 299, 314); 1348: mg. Pet. . Pauli de Horwaty (DMV 59, Df. 218 555, Smi¢. X1. 449); 1351: mg. Pet.
f. Pauli f-i Thome dicti Aranyas de Horwati pro universitate nob-um C-us de Walkow (D1, 4221, A. V. 517, Smié. XII.
37); 1355/357: mg. Petr. f. Pauli de Horuaty (D1. 41 310, A. V1. 263, 265, Smié. XII. 272, 274); 1387/388: p. Horwaty
(DI. 7309, Smi¢. XVIL 89, reg.: Zs. L. 217); 1395/395. Jo. a-diac. .... Nic. et Lad. f-i St-1 f-i Petri de Horuathy (DI
8028, reg.: Zs. [. 3775); 1395: v, seu p. Horuathy (DI. 8028, reg.: reg.: Zs. 1. 3826); 1408: p-es Horwaty et Nogfalu
cum earum pert. (Zay It. C-1-5, Df. 265 781, F. X/4. 672, vo. Zs. 11. 6221), 1413/421: in Horuaty (DI, 87 956, reg.:
Zs. V. 1068); 1432: curia in Horuathy (H. VII. 452-4); 1455: ad ... Horwathy (D1 33 806), 1478: p. Horwathy (DI.
18 145); 1491: v. Horwathy cum tributo (Draskovich It 66-13, D 233 472); 1506/507: p. Horwathy (Zay It. C-1-29,
Df. 265 809); 1508/509: p. Hervathy, ... trib. in prescriptis p-bus ... Horwathy (Zay lt. C-1-32, Df. 265 814); 1521:
Jo. officialis ... Laur-i Banffy de Gara in p-¢ sua Horwath constitutus (Zay lt. C-1-34, Df 265 816).

% Hafizovi¢ / MaZuran / SrSan 2001, str. 156-157
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Sve to navelo je dio autora da na Damica gradini traze samo srediite posjeda Horvati, t). feqdalnu
utvrdu i dvor (...curia in Horuathy...1432.)* hospitalaca te njihovih nas]jednika, velikaskih obitelji Ban-
csa-Horvat i Gorjanski.

Postoji i treCa moguénost, prema kojoj bi polozaj sredista srednjovijekovnih Horvata trebalo traZiti na
nekoj drugoj lokaciji. Jedna od njih je i toponim Samac, koji se nalazi na zapadnom kraju danasnje Vrbice,
tj. od njezinog sredista je udaljen samo 800 metara. Od sredista Starih Mikanovaca ovaj Samac udaljen je
2-2.5 kilometra prema sjeveru. Treba jof dodati kako ni poloZaj Vrbice u proslosti nije bio na dana¥njemu
mjestu, ve¢ 1-1,5 kilometara istocnije, gdje 1 sada postoji toponim “Stara Vrbica”.

Rodoslovlje obitelji Bancsa-Horvat:

Al. Toma “Aranyas’ de Horvati, oko 1280.-1300.

B1. Pavao Horvat

C1. Petar Horvat (1348.-1355.); 1351. godine zastupnik vukovskog plemstva na saboru plemstva Ba¢-
ke Zupanije.

D1. Ivan (“Ivani¥”) Horvat (1376.-11394.) madvanski ban te vukovski, srijemski i bodroski Zupan
(1376.-1386.); protukralj Ladislav Napuljski proglasio ga 1391. godine svojim glavnim namjesnikom u
Ugarskoj i Hrvatskoj; zarobljen kod Dobora u Usori u kelovozu 1394. godine; mucen i pogubljen u Pe-
Cuhu iste godine

El. ?Pavao (1377.)%

E2. ?Juraj (1377.)

D2 Pavao Horvat (?1370.%-711394.), zagrebacki biskup (1379.-1386.), od 1384. godine idejni pred-
vodnik lige ugarskih i hrvatskih velika$a protiv kraljica Marije i Elizabete te poslije Zigmunda Luksem-
burskog; zarobljen u bitci kod Dobora u Usori 1394, godine; iste godine na sudenju u Budimu jedini od
trideset 1 jednog optuZzenog “ustanika™; zbog svojeg sveéenickog staleza izbjegao pogubljenje, ali mu se
od tada u povijesnim izvorima gubi svaki trag; smatra se kako je potajno umoren u zato€eniStvu.

D3. Ladislav Horvat (+1387.); poginuo u borbama koje su se u ljeto 1387. godine vodile sa Zigmun-
dovim prista§ama u Baranskoj, Vukovskoj, te Srijemskoj Zupaniji

SKRACENICE

DAO - Drzavni arhiv Osijek

GMVXk - Gradski muzej Vinkovei

GOMMHBVK - Godidnjak Ogranka Matice hrvatske Vinkovei
HBL - Hrvatski biogratski leksikon

OA - Opuscula Archaelogica

PISBiS - [. Mazuran, Povijesni izvori Slavonije, Baranje i Srijema, Sv. 1., 1390.-1409., Osijek, 2002.

% Szabo 1966-1967, sir. 342
8 Basendorfer 1910, str. 199

%  Smiciklas XV, str. 289. U popisu svjedoka, a nakon navodenja ugarskog palatina Nikole I. Gorjanskog i hrvatskog bana
Nikele Seéa, navede se “mestri” ... Pauli et Georgli, filiorum quondam loannis de Macho ...
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Summary
Croatian Names in Medieval Slavonia— according to Examples in Diplomatic Sources from the
13th to the 15th Century

Key words: Croats, medieval ethnotoponyms, medieval personal and family names, medieval topo-
graphy, High and Late Middle Ages, Slavonia.

The subject of this work,.via a few examples from diplomatic sources of the period of the 13th to 15th
centuries, are family and personal names as well as toponyms which are without doubt derived from the
ethnonyms Hrvat and Hrvati and which have been “caught” in the area of medieval Slavonia especially in
the areas of the medieval counties of Vukovar, PoZega, Krizevei, and those parts of Baranje county which
were located on the right bank of the Drava.

The Hungarian branch of historical topography within medieval knowledge, which is much more ad-
vanced than the Croatian, has already confirmed with a reasonable degree of confidence, that there is
almost no county of the medieval Kingdom of Hungary in which there did not exist at least one similar
toponym derived from a Croatian ethnic name. Therefore the presence of ethnonyms and ethnotoponyms
of the same origin should be less strange on the southwestern edge of the area of Pannonia and Hungary,
or in the framework of the Kingdom of Slavonia which is also geographically closer to the original source
of that ethnonym in the area of the castern Adriatic and western Dinarics.

These assertions are easily verifiable in the volumes of the extensive Hungarian medieval famous
Gyorffy historical topographical handbook (Gyérgy Gyorffy, Az Arpdd-kori Magyrorsdg torténeti fol-
drajza, vols. 1—4, Budapest, 1963—1998), or in the handwritings of the late Hungarian historian P4l Engel
(1938-2001), prepared for the 5th volume of the above handbook and which should have also addressed
the areas of those “south Hungarian counties” especially Vukovar and PoZega which were also considered
part of the Kingdom of Slavonia. There also exists a range of other works of Hungarian medievalists who
address the appearance of toponyms in the “Hungaro-Slavonian™ medieval area both derived from the
ethnonyms of Hoérvat(i) as well as toponyms derived from “Vlach ethnicities” or Olasz(1).

The origin of some of these toponyms in the area of Pannonia, at least as far as the name Hdrvat is
concerned, is certainly of relatively great age, or some of them seem to date at the latest from the transition
from the early to the high Middle Ages, that is at the latest from the period of the 11th and 12th centuries
because some of them such as these medieval H(é)rvats in the area of today’s Mikanovci in Vukovar-
Srijem county were registered as far back as the early 13th century.

Of course all these Horvat toponyms which existed in the areas of medieval Slavenia and Hungary do
not necessarily mean that those settlements were always inhabited by ethnic Croats in the medieval sense
but we can suppose that those same settlements were at least founded and settled by people of Croatian
ethnic origin.

Therefore we can very really imagine migrations of individuals or better said “warrior-noble” family
groups or clans from the Croatian heartlands of the eastern Adriatic and west Dinarics to Pannonia and
that at the latest immediately after the moment when the Kingdom of Croatia came into the possession
of the Arpadoviés at the end of the 11th century. It seems that the Hungarian king himself, and this is as
valid for the AnZuvinci and later rulers as for the Arpadoviés, initiated the migration of these Croatian
“warrior-noble” family groups.

Such examples of the migration of Croatian noble ancestors from the heartlands to medieval Slavonia
were noted in diplomatic sources from as early as the 13th century, which was best shown back in the
early 1950s by Croatian medievalist Miho Barada in his work Lapdani. There he showed how individual
members of one old Croatian rural community which originated in the Lapac, now disappeared, on the
coast int the diocese and county of Nin, that is in the hinterland of Zadar during the 13th and 14th centuries
founded a series of new noble communities starting with Karin in the 11th century and then in the 13th
century in Gomiljani near Buzan in Lika, in Donji Lapac and Nebljuh also in Lika and then finally in the
area of lower Pounj in the county of Gorje which was already located in medieval Slavonia.
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Of course these migrations of individuals and family communities in the period from the 12th to the
14th century and which mainly remain unnoted in diplomatic sources are far from those great massive
migrations from the “western Balkans™ which began in the second half of the 15th century caused by
Ottoman expansion. The same migrations of “Yugoslav ethnicities” caused by the Ottoman conquests
would crash in the period from the 15th to the 18th century in a series of time waves onto Pannenia and
the surroundings areas. The western Croatian half of these migrations in the north had by the 16th century
reached the area of today’s Gradis¢e, Moravia and Slovakia but also the area of modern-day Slovema,
Istria and the west coast of Italy.

These Ottoman conquests in southeast Europe had numerous cultural, ethnic, political and other con-
sequences which are still felt today and of which certainly one of the more interesting facts is that the
surname Horvat is one of the most common among the Hungarians and Slovenes of today.

Translation: Nicholas Philip Saywell
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7

SL 1. Detalf topografske karte mjerila I - 100000 (Veliki atlas Hrvatske, Mozaik knjiga, Zagreb, 2002., GareSnica 47)
koji prikazuje prostor sjevercistocno od danasnje Kutine i fugozapadno od Garesrice, odnosno §iru okolicu danasnjih
sela Male i Velike Briljanice, u blizini kojih se u 13. stoljecu nalazio posjed gareSnickih predijalaca Hrvatina i
Noduike, sinova Tolimirovih. 1. prostor sela Velike i Male Briljanice te potoka Briljanice; 2. poiok Preka rijeka
(fuvio Preben / fluvium Preben, 1264. ), 3. potok Kutinec kraj sela Krajike Kutinice; 4. potok Mali Kutinec kraj sela
Kutinice; 5. potok Kutinica kraj sela Caire (minorem Katinnam, 1265.)

270




D. PETKOVIC, Hrvatsko ime u srednjoviekovnoj Slavoniji...

8L 2. Detalj topografske karte mjerila 1. 100.000 (Veliki atias Hrvaiske, Mozaik knjiga, Zagreb, 2002., Gareinica 47),
koji prikazufe prostor sjeverno od danasnjeg sela Podgariéa, u kojem se nalazio srednjovjekovni posjed Kamenica

“sinova Ivana zvanog Horvat”: 1. danafnje selo Podgarié; 2. poloZaj srednjoviekovnog Garica, danas toponim Gric
grad / Garié grad; 3. izvor Kamenovac; 4. selo Ruskovac (Hrusouch, 1378.); 5. gornji tok potoka Simljane, koji je vrlo
vierojatno istovjetan srednjoviekovnoj Kamenici; 6. selo Simljana; 7. selo Simljanica, 8. donji tok potoka Simljane; 9.
selo Simjanik u cijem sjevernom susjedstvi izvire potok Simljana
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SI. 3. Detalf topografske karte mjerila I - 100.000 (Veliki atlas Hrvatske, Mozaik kmjiga, Zagreb, 2002., Sira¢ 49) koji
prikazuje blizu okolicu danasnjeg sela Dobra Kuca istocno od Daruvara i sjeveroistodno od Sirada: 1. danaSnje selo

Dobra Kuéa; 2. toponim Gradina — srednjoviekovna utvrda Dobra Kuéa
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SI. 4. Detalf topografske karte mjerila 1 . 100.000 (Veliki atlas Hrvatske, Mozaik knjiga, Zagreb, 2002., Velika Gorica
44) koji prikazuje dio Turopolja jugoistocno od Velike Gorice: 1. selo Rakitovec, 2. selo Kude; 3. potok Obdina; 4.

potok Vianic; 3. donji tok potoka Koravea pri wjegovu uSéu u riecicu Bunu, 6. gornji tok poioka Koravea u blizini
njegova izvora kod Kravarskog; 7. vh GloZe kod Kravarskog




Starohrvatska prosvjeta {11/33 (2006.)

S 5. Detalj lopografske karte mierila 1 - 100.000 (Veliki atlas Hrvaiske, Mozaik knjiga, Zagreb, 2002., Garednica 47 /
Daruvar 48) koji prikazuje blizu akolicu danainjeg sela PaleSnika, odnosno srednjoviekovne Palizne / Palicne
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St 6. Detalj topografske karte mjerila I . 100.000 (Veliki atlas Hrvatske, Mozaik knfiga, Zagreb, 2002., Jastrebarsko
42) koji prikazuje zapadni dio jaskanskog prigovja: 1. danasnje selo Domagovic; 2. danasnje selo Malunje; 3. gornji
tok potoka Malunja, 4. donji tok potoka Malunja; 5. danainje selo Volavje; 6. danasnje selo Crnilovec, 7. donji tokovi
poloka Volavéica i@ Struga (Suha)
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St 7. Detalf topografske karte mjerila I - 100.000 (Veliki atlas Hrvaiske, Mozaik knjiga, Zagreb, 2002., Pleternica 42)
koji prikazuje istoéni dio PoZeske kotline: 1. toponim — zemljiste Kratelji u sjevernom susfedstvit sela Cevavea, koje vilo

viergjatno odgovara iscezlima * H{o)rvatima srednjoviekovne PoZeske Zupanije; 2. dana$nje selo Kuzmica, odnosno
nekadainja Orljavica; 3. selo Lukac kraj Vetova,; 4. danasnje selo Sesvete; 5. gornji tok potoka Vrbova; 6. donji tok
potoka Vrbova
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oo S s g,

SI. 8. Priblizan prostor srednjoviekovrog posjeda * Hrvatl na suvvemenoj topografSkoj kavti myerila 1:25000 (Stari
Mikanovei 376-3-1): 1. —moguéi poloZaji *Hrvata (a - Damiéa gradina u sredistu starih Mikanovaca, b - prostor oko
svednjovjekovne crive Sv. Bartola u Novim Mikanoveima, ¢ - toponim Samac na jugozapadnom rubu danainje Vrbice);
2. toponim / zemljiste Paskovac sjeverno od danasnjih starih Mikanovaca = Balasfalua alio nomine Peskowez (1395.)
Passakovez (1477./78.); 3. Stari Mikanovei = *Sv. Nikola, Zenimiclos (1395.); 4. Purdanci = Guresfalua (1395},
Gywrinez (1477./78.); 5. Vodinci = Voginch (1395.), Vagyincz (1477./78.); 6. toponim / zemljiSte Petrufevci kraj
danainfe Vibice — ? Petrusfalua (1395.), Petrosyncz (1477./78.); 7. toponim Seliste juzno od Durdanaca — ? Zeulews
{1395.), 8. foponim Stara Vrbica - ? poloZaj srednjoviekovne Vrbice
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SI. 9. Posjed Hrvati prema S. Frkovicu

81 10. Pogled na Damica gradinu u St. Mikanovcima s juzne strane
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D. PETKOVIC, Hrvatsko ime u srednjovjekovnoj Slavoniji...

Agger antiquus
in
MIKANOFTZI
pago
Sclavoniae

Fig. VII

1
PROFILUM Aggeris in sectione A /

/N

50 00 200

S 11 Marsiglijev tlocrt Damiéa gradine iz 1726. godine
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Starohrvatska prosvijeta 111733 (2006.)

St 12. CrteZ opeka iz rimskoga groba nadenog 1963. godine na mikanovackom Paskoveu

St 13, Crkva sv. Bartola u Novim Mikanoveima
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D. PETKOVIC, Hrvatsko ime u srednjoviekovnoj Slavoniji...
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SL 14, Crtez crkve sv. Bartola 1 Novim Mikanoveima — pogled s juga

A E— — —

St 15, Tlocrt crkve sv. Bartola u Novim Mikanoveima
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